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Г. 

i ^ n a n a s t v a r j e , d a i m a s k o r o v s a k k r a j s v o j p o s e b e n p o m e n , 

I m e n a k r a j e v s o p a p r i v z e t a z e l o r a z l i č n i m p o j m o m in s o 

z a r a d i t e g a j a k o r a z n o v r s t n a in r a z m e t a n a na v s e s t r a n i . 

^ f ^ j ^ M Z a n i m l j i v o bi b i lo , s p r a v i t i j i h v p r a v i l n o s k u p i n o , s e za-

ni ml j i v e j e . p a p r e i s k a t i , kak<5 s o n a s t a l a . 

K e r s e n a t a n č n e j e b a v i m s s l o v e n s k i m k r a j e p i s j e m , lo t i l s e m s e 

p r v e o m e n j e n i h t var i n in h o č e m p o d a t i n e k a k š e n , s e v e d a n e p o p o l n 

p o s k u s t a k e r a z d e l i t v e k r a n j s k i h k r a j e v p o nj ih p o m e n u . S e s t a v e k 

j e s e v ć d a l e n e k a k a s t a t i s t i h k a s a t a . 

P r i č n i m o s k r a j i , k i i m a j o s v o j a i m e n a c d raz l i čn ih p o j m o v b i 

v a 1 i .s £. N a j p r e p r o s t e j š e č l o v e š k o b i v a l i š č e ( t a s e v e d a n e j e m l j e m v 

p o š t e v b r l o g o v , p o d z e m e l j s k i h j a m , g l o b i n i. t . d., v k a t e r i h s o s v o j e 

dni b a j e tudi p r e b i v a l i l j u d j e ) s o k o č e . V a s i t e g a i m e n a s o še 

d a n d a n e s na K o č e v s k e m in P o s t o j i n s k e m . V e č k o č z a z n a m e n u j e j o s 

s k u p n i m i m e n o m k o č e v j e. T a k ö n a z i v lj a m o m e t r o p o l o k r a n j s k e 

n e m š k e n a s e l b i n e , ki p a i i e č e n i č e s a r s l išat i o k o č a h in h o č e biti m e s t o . 

D r u g o s k u p n o i m e te v r s t e s l o v e k o č a r i j a , ki j e tudi o h r a n j e n a 

k o t v a š k i p 6 j e t n . P r e b i v a l c i k o č s o k o č a r j i , k i s o tudi dali n e k i 

k r a n j s k i v a s i s v o j e i m e . 

V e č k o č , ali r e c i m o hiš, s k u p a j n a p r a v i j a s e l o. D a j e k r a j e v 

t e g a i m e n a na K r a n j s k e m v s e p o l n o , t o j e o b č e z n a n o . Č a s i h se r a b i 

tudi v m n o ž i n i . D o s t i k r a t ni z a d o š č a l o z g o l j se lo , t r e b a j e b i lo se-

s t a v e . Т а к б g o v o r i m o n. p r . o Nađanjem, Gćrenjem, Spodnjem, Bre-

ijamkm, Ivanjem, Zdihomn-, Luterskem, Godnem in Račjem seht. Z n a n a 

s o n a m t a k i s t o Now, Stara, Spodnja, Gorenja in Uršna sela. Č a s i h s o 

r a b i l e tudi v a r i j a n t e Selce, Selea, Seliše in StUček i t d. 

N a j r a z š i r j e n e j l a s o p a <5 na b i v a l i š č a , ki j i h i m e n u j e m o v a s i . N a 

K r a n j s k e m s a m e m j i h i m a m o n a d 2 5 0 0 , I n č u d n o , k o m a j d v a n a j s t i 

del t e v r s t e s k u p n i h b i v a l i š č j e o h r a n i l s v o j z n a č a j tudi v i m e n i s a m e m , 

G o l o i m e » V a s * s e ni o h r a n i l o v n o b e n e m k r a n j s k e m k r a j i . P a č p a 

r a b i j o m n o g o b r o j n i m k r a n j s k i m k r a j e m ( o k r o g 200) z r a z l i č n i m i pri-

d e v k i s e s t a v l j e n e v a s i k o t i m e n a . N e č e m j i h tu n a š t e v a t i , p r e m u č n o 

bi j i h b i l o p o s l u š a t i , O m e n i m naj le onih , ki s e p o r a z l i č n i h k r a n j s k i h 

i j Berilo v ti ms t i h večerih pisateljskega podpornega, društva I, i S 85, 
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p o k r a j i n a h p o n a v l j a j o p e t k r a t d o d e s e t k r a t ; t e s o : Gorenja, Srednja 
in Dolenja vas, Stara in Nova vas, Velika in Mala vas. D o s t a v l j a m 

le Se, d a j e n a j v e č k r a j e v te v r s t e v n o v o m e š k e m in k r š k e m o k r a j i 

in s p l o h n a D o l e n j s k e m v e č n e g o n a G o r e n j s k e m in N o t r a n j s k e m . 

S k u p i n a hiš v e č j e v r s t e j e p o n a š i h p o j m i h » t r g * . T r g o v res-

ničnih i m a m o n a K r a n j s k e m nad 20. L e m a l o k r a j e v p a j e o h r a n i l o 

ta p <5 j e m tudi v s v o j i h imenih, in vei ti so z j e d n o s a m o i / j e m o dan-

d a n e s v a s i . Jeden s a m t r g s t o k o r e n i k o i m a m o » a K r a n j s k e m , in š e ta 

je le »TršiiU. K o r e n i k o t r g s o p a tudi o h r a n i l e v a s i Tršisče, Stari trg 
(imamo jih več), Predtrg i. t, d. 

N a j v i š j a s k u p i n a te v r s t e j e m e s t o . N a K r a n j s k e m i m a m o 

1 4 m e s t ; t o d a v s a i m a j o c e l 6 d r u g a č n a i m e n a , L e j e d n o se ni izne-

v e r i l o p r v o t n e m u z n a č a j u , p a tudi to je * Novo t. 

P o s e b n e n a s e l b i n e s o tudi » g r a d o v i * 7, v s e m , k a r j i m p r i p a d a , 

D a s o tudi p o K r a n j s k e m straši l i s r e d n j e v e š k i v i tezi , t e m u s o n a m 

p o r o k m n o g i stari , tu p a t a m š c d o b r o o h r a n j e n i g r a d o v i , I m a m o p a 

n a K r a n j s k e m j a k o dost i k r a j e v , v k a t e r i h imeni j e o h r a n j e n ta р б ј е т . 

Z las t i vas i * Grad* (teh je n a m r e č več) , p o t e m Gradič, Gradnik, Stari 
Grad. Novi Grad, Predgrad in Nagrad, Gorenji in Spodnji Grad, Za-
gradeč, Gradišče, Zagradišče, Kovacji Grad i. t, d. 

G r a d o v i s o imeli v s v o j e m obl iž j i s p r i s t a v e « . K r a j i s t e m 

i m e n o m s o na K r a n j s k e m š e o h r a n j e n i . I m a m o n a m r e č n e k a j Pristav, 

p o t e m Veliko in Malo pristavo, Pmktvico i. t. d. 

O k r o g g r a d o v n a h a j a m o p o n a v a d i š i r o k e d v o r e . S l e d o v e t a k i h 

d v o r o v d o b i v a m o š e v m n o g i h k r a n j s k i h v a s ć h . N a K r a n j s k e m i m a m o 

v e č v a s i j , ki j ih i m e n u j e m o tDoor«; i m a m o p a tudi Zadvar, Preddvor, 
Jjmje, Stari dvorf v e č Dvorskih vas>j} in č l o v e k bi k m a l u mislil , »si 

l icet p a r v a c o m p o ne re m a g n i s « , d a s o s e n e k d a n j e » ^ т о ј а т г Л о * в ^ з и * 

prese l i le v b o h i n j s k i »Stodvor*. 

K j e r s o g r a d o v i , t a m m o r a j o bi t i tudi knezi . T o n a m i z p r i č u j e 

Knezah, t o n a m d o k a z u j e Knežja lipa, Knežja njiva in Knežja vas. 
Č u d n o , d a s o N e m c i n a š e k n e z e poniža l i v g r o f e in d a g o v o r č * Gr a-

fenbmnn, Graf linden, Grafenacker in Gräfendorf. * 
V e l i k e g a p o m e n a s o bili pri g r a d o v i h z v s e m p o t r e b n i m o b l i ž j e m 

tudi m o s t o v i , ki s o j i h družili, o z i r o m a loči l i od d r u g i h n a s e l b i n . 

U m e v n o j e t o r e j , d a se j e k a z a l v p l i v m o s t o v tudi pri n a z i v l j a n j i ne-

k a t e r i h naš ih k r a j e v . T a k d i m a m o pri nas n e k a j Most, Zidanimmt, Za-
•mmtcc in Primosteh. 

P a š e k d o reci, d a n ima K r a n j s k a za s a b o s t a r e z g o d o v i n e 1 T o 

n a m j a s n o d o k a z u j e j o ne le Лешта, Naujwrtm, Nowxlwniini in Me-
] T 
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iullum, tudi KoČevarji imajo svoj Bvmergrunđ, Bohinjci svoj Nomen in 
Kostelei celd svoj Kaptok ki so brez dvoj be rimskega izvira. 

K a j pa naše s o c i j a 1 n o življenje ? 

K o so se naši pradedje naselili po Kranjskem, imeli so žc pčjem 
za stan; to nam živo priča vas ( S t o u , kateri bi lahko Še dodali 
vas i Staje} Sktnišce in Skmešice. Družinska vas nam kaže, da so po-
znali že družinsko Življenje; Dečja vas in Ženovo, da so že razločevali 
med moškim in ženskim spolom. Vender je moralo imeti moštvo pri 
ženstvu tudi že zgodaj svoje grenke ure; k reg je bil neizogiben, letele 
so psovke. Nečastno ime, s katerim so možjč v takih trenutkih zna-
meno v ali žene, ohranilo se je v vasćh BaUno polje, Babina gora, Ba~ 
Una polica i. t, d. Kranjsko prebivalstvo se je pomnoževalo na Poror 
di&i pri Š m Ariji, v Bndnjah pri Rädovljici, v Bodinah na Belem Kranj-
skem in v Bodici pri Domžalah. T e m štirim krajem se je treba za-
hvaliti, da kranjski rod še ni zamrl. 

Če so Kranjci poznali že sela, vasi, trge, mesta, gradove, dvore 
i, t, d, če so se družili in spoznavali, tedaj je umevno, da jim je bila 
skoro znana tudi dna. večja skupina, v kateri se dandanes po navadi 
druži več krajev, to je občina. O tem nas u ver ja trebanjska OpUna. 
Načelnik občini je bil baje že nekdaj župan. D a je to ime znano žc 
dolgo, dokazujejo nam kamniške Županje njive. K o so se začele dru-
žinske razmere takö lepd razvijati, dobili so Kranjci polagoma tudi p6jem 
o imenji; dokaz temu vasi: Imen je in hnovica. Toda kakor povsod 
hudoba ne miruje, rodile so se tudi pri nas skoro osebe, ki so bile 
nevarne tuji svoj i ni. Doma so bile sicer iz Uznuznov in Tatinca, toda 
ker so se potikale navadno po skritih kotih, treba je bilo organov, 
ki so jih sledili. Ti organi so bili doma iz Birifevega pri Dolu. Časih 
sc jim je posrečilo take nepridiprave zasačiti, toda če so jih hoteli 
izročiti pravici, imeli so po navadi j ako dolg pot, ker le v SodinsM 
Vasi in na >Sodjem Vrhu so šele dobili sodnike. Straže so bile takrat 
tudi Se zeld redke. L e pri Kranj i so imeli svoje posebno Stražišce, in 
pri Novem Mestu sta bili dve Straži. Tatovi so imeli tedaj takrat 
j ako dobre čase. 

Popolnoma lahko umevno je, da je nežtevilno imen kranjskih 
krajev vzetih iz pri rode, najsi potem pripadajo stroki o r o g r a -
f i š k i a l i h i d r o g r a f i š k i , z o o l o š k i , b o t a n i š k i a l i mine-
r a l o š k i i. t. d. 

Jako dosti kranjskih krajevnih imen spominja različnih oblik ze 
meljskega površja. Kranjsko prebivalstvo je poznalo vse glavne oro-
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g r a f i š k e p o j m e . N a t a n č n o j e r a z l o č e v a l o g o r e in do l ine , h r i b e in r a v -

n i n e ; i m e l o j e ž e p ö j c m o v iš ini in nižini i . t . d. 

P ö j e m g o r a s e p o n a v l j a p o k r a n j s k i h k r a j i h n a v s a k o v r s t e n 

n a č i n . R a z l o č u j e m o Veliko in Mah goro, Mlado in Staro goro, Bukovo, 
Brezovo, Gaber $ko in Višnjo goro, Nemško, Kranjsko, Goriško in Loško 
goro, Križno, Šmdrijino, ŠUfanjo in Šenturško goro i. t. d- Toda ne le 
s e s t a v l j e n e o b l i k e , n a h a j a j o se tudi d r u g e , ki s e i z v a j a j o o d p r v o t n e g a 

p ö j m a » g o r a « . N a K r a n j s k e m i m a m o Gorje in Gorjuše, Zagorje in 

Razgorje, Predgorje in Podgorje, Podgoro, D a l j e s e n a h a j a pri n a s Go-
ricicaf Gorica in Gorice. G o r i c j e z o p e t več , n a m r e č : Unanje in No-
tranje, Nadgorica in Podgorica, Predgorka, Pri gorim in Zagorica, Slabit} 

Kamm, Babina in Ptjam gorica. 

Č e n a t a n č n e j e o p a z u j e m o , v i d i m o , d a s e n a h a j a j o v s e m o g o č e 

r a z l i č n e o b l i k e v i š a v j a , n e s a m ö g o r e . T u d o b i m o g r e b e n , s l e m e n 

i n r e b e r , b r e g i n k l a n e c , p l a n i n o i n g r i č , h r i b i n h o l m , 

p e č , r o b i n s t e n o . N a j m n o g o b r o j n e j Š i s o p a v r h o v i , in s i c e r ne le 

v r a z l i č n i h v r s t a h i s t e g a d e b l a , a m p a k tudi v s e s t a v l j e n i h o b l i k a h . 

K r a n j c i i m a m o PodvrŠje in Završje, Vrhek in Vrhovo, Vrhovce in Vr-
Jt ovije, Vrhovsko vas in Vrhniko. N a K r a n j s k e m s e d o b i v e č Vrhov 
s p l o h , p o t e m Jesenov f Rožni in ŽirovsU vrh, Topli in Mrzli vrh, Veliki 
in Mali Goli, Hudi in Ostri vrh, n a s p r o t n o p a t u d i Krami, Lepi 
in Tolsti vrh, Zajčji in Telečji vrh, Zavrli in Podvrh, Deden, Jermanov, 
Stojamki, Lavlarski, Denc>, Kitni in Krmi vrh i. t. d. 

N a K r a n j s k e m i m a m o d o l g o v r s t o Planin in Zaplanino, c e l ö Sv. 
Planino. 

V e č vas i j je, ki j i h i m e n u j e m o Breg; nahaja se pa tudi Brezje 

Stari in Novi Breg, Čisti breg in Breška vas. 

N e k a v a s s e i m e n u j e Grič, z a t ö p a tudi ni s m e t i p o g r e š a t i 

Podgriča, 
Hribov i m a m o vse polno, ne le Hrib sam, a m p a k tudi Mačkov 

in Konjski hrib, Bogati in Pusti hrib, Martinji hrib in Zahrtb. 
N a K r a n j s k e m d o b i š Ped, Peček in Vrhpeč, Belo, Mirno, Vranjo 

in S a v i n o p e č i. t . d. 

K e r Je n a š a d e ž e l a v e č i n o m a g o r a t a , z a t 6 j e v n j i t u d i d o s t i 

s t r m i n in s ten. T o n a m k a ž e j o v a s i Strmca, Strmec, Mali in Veliki 
Strmce, Strma reber i. t. d.; pa tudi Poštenje, Poslenjšek, in Podstene. 

Č e s e n e k o l i k o огге£, n. pr. z l j u b l j a n s k e g a G r a d i l , z a p a z i š l e p o 

ležeč i Homecy d a l e č n a G o r e n j s k e m p a Bom' in Podhom. 
K l a n c e v j e s icer tudi d o s t i p o c e s t a h , in s i c e r h u d i h , K o m u n. pr , 

n iso znani T u r j a k , V a g e t i š p e r k , R e b e r n i c e in G o b o v c c i, t. d . T o d a 
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tudi v a s j s o o h r a n i l e to ime, n. pr. Klanec pri K r a n j i in K o m e n d i , 

p o t e m Podklanec in Zaklamc. 
D a s p o p o l n i m v r s t o t e h k r a j e v n i h imen, n a j d o s t a v i m š e Porebej*, 

Zarebrije, Gručo in Drčo. 
P r e i d i m o k p o j i m » r a v n i n a * iti k v s e m i m e n o m , k i s e s u č e j o 

o k r o g n j e g a . D a je tudi k r a j e v tc v r s t e p o K r a n j s k e m d o v o l j , p r i č a j o 

j a s n o m n o g i Logi, in Doli, Brda in Loke, Polja iti Poljane i. t . d. 

N a K r a n j s k e m i m a m o Ramo in Rama, Ravnik in Rami dol i. t . d. 

R a z n o v r s t n i h Logov i m a m o d 6 k a j , n a m r e č : Novi in Stari log, Mali 
in Zali log, Veliki in Mali podlog, Zalog in Zadlog, Mrzli in Idershi 
logj Lozice in Logarje. 

K a j pa šele brda I Tu so Mala in Velika, tam Gorenje, Srednje 
in Spodnje brdo, d r u g j e z o p e t Ostromo, Janeševo in Rateševo brdo ; v 

l o š k e m o k r a j i Lovsko in Podjelovo brdo, v v r h n i š k e m Leseno in Med-
vedje brdo. C e l 6 Tieje in Kameno, Praprotm in Jareje brdo d o b i š p o l e g 

Brdec in Zabrdja, 

K j e r j e dost i brd, m o r a j o biti tudi r a z n o v r s t n e loke . K r a n j s k a 

i m a Preloko in Zaloko, Skojjo loko in t a k o j z r a v e n Staro foko, p o t e m 

Velilco in Malo loko, Gladko iu Bogato loko, Gorenjo in Spodnjo loko, 
Banjo, Isko in Nemško loko, 

K j e r j e k a j r a v n i n e , o n d u j c n a v a d n o tudi k a j p o l j d. In res, n a 

K r a n j s k e m n a h a j a m o Malo in Veliko polje m i m o Polja s p l o h , p o t e m 

Dobro in Mrzlo polje j Mokro in Rožno polje. Zgornje in Spodnje polje, 
Konipolje iti Vrhpolje. D o b e s e p a tudi c e l e p o l j a n e , n a m r e č Poljane 
s p l o h j p o t e m Velike in Male poljane, Dolge poljane in Podpoljane i. t , d. 

N a K r a n j s k e m d o b i š Ravan in Planico, Dolenjo, Gorenjo in Cdeno 
ravan, Dolenje in Gorenje, Veliko iti Malo Dolino, Dolenčice i, t. d. 

K j e r j e dol ina, t a m s o tudi doli. K r a n j s k a i m a Dol in Dole, Rami dol, 
Ivandol, Hrastov in Dobni dol, Ravni in Travni dol, Globočni dol in Glo-
bodol, Sinadole iti Zadole. 

D a p a ni bi lo tudi v s e t a k 6 lepd r a v n o , p i a n o ali k v e č j e m u 

b r d o vi to, k a ž e j o n a m i m e n a vas i j : Graben, Brlog, Kotel, Zgornje in Spodnje 
Duplje, Velika in Mala Duplica, Andol> Veliki in Mali Breznikt Zabremik, 
Bremim in Zabrezniea, Globoko in Globočka> Globodol in Globelj. 

D a s e t a k š e n v e s r a z p o k a n iu p r e o t l j e n s v e t , k j e r j e bi lo v s e 

R a z d r t o (vasi pri K o s t a n j e v i c i , pr i Š m a t i j i in pri P o s t ö j i n i ) ni m o g e l 

d o l g o p r o t i v i ti e l e m e n t a r n i m Silam (vas pri Č r n o m l j i ) , u m e v n o j e s a m d 

o b sebi. P r i š l e s o o d T r ž i č a s č m Zgornje in Spodnje Veter m moči, ki 

s o s e pri K r š k e m i z p t e m e n i l e v ce le Vihre. D a s e t a k e m u v e t r u nič 

n e m o r e upirat i , d a v s e po iSčc in Obrije ( v a s l j u b l j a n s k e o k o l i c e ) , t o 
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je brez dvoj be. Vse se je motalo razrušiti na Kranjskem, od severa 
do juga, od zapada do vzhoda. Dokaz temu porazu so vasi; Polom 
(na Kočevskem) in Podlom (pri Kamniku), Lomi (pri Idriji) in Lomno 
(pri Krškem) 111 kot nameček še kočevski vasici Verderb in Verdreng 
in borovniški Padeš. 

Da so prebivalci vertikalno takö razvite dežele imeli tudi р б ј е т 
o višavi in niža vi in celö o različnih stopnjavah višine, u meje m o lahko; 
tega nas tudi do trdnega prepričajo vasi: Visoko, Viseče, Viševkf Vi-
Selnica in Mžeim, 

(Dalje prihodnjič,) 

j a r a g o s p o d a . 
Povest. Spisal J s n k o Kersn ik . 

(Dalje.) 

III. 

jvetilka pod stropom KraČinc gos pod s ke sobe je že slabo 
brlela; gost tobakov dim ji je jemal zadnjo moč, toda 
adjunkt in notar sta še vedno vztrajala. 

»Tine, kje pa je sedaj Julika?« vpraša zdajci adjunkt 
Pavel. 

* Glej, ravno takö radoveden sem bil sam pred nekaterimi dnevi! 
Ne da bi ne bil videl, kaj je, ampak vprašal sem, kje je in koti ko 
let ima sedaj ? Tebi je itak znano, da je šla po Or lovi smrti Veselica 
pod boben. GospÄ je kmalu ti m rta, Marušo je vzel tisti suhi kapitanu S, 
in oba živita, ne včm, aH dobro ali slabo doli na Dolenjskem, Saj 
vćš, kako smo se tudi mi razpršili po svetu — vsi znanci in sosedje 
111 sorodniki — moja sestra Veronika biva sedaj v Galiciji z možem 
majorjem, ki ga je vzela po neumnosti, Golov i pa šivan ta v Ljubljani 
— stari gospodi čini, kaj hočeš r Drugo starejše je pomrlo, in tudi 
izmed nas mlajših nekaj 1 E j — kje so vsi, kar nas je bi i o tedaj na 
Kremenu !* 

a Pa Julika?« ponovi adjunkt. 
»Oh, Jtililia! Pozabil sem skoro! Pravit sem pa, da sem bil mi-

nule dni nekoč tudi takö radoveden kakor ti danes,* 
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O pomenu naših krajevnih imen. 
Sestnvii E v g e n L a h . 

(Dalje.) 

II. 

|aj p a v o d e ? T u d i t u b o g a t a razi ilea! N a j p r e j dolga, v r s t a 

s p l o š n i h p o j m o v : v e č Vodic, Vodavle, Somlnje, Zavodo, 
Medvode, Povodje, Teška voda i. t. d. 

V o d e s o l a h k o ali s t o j e č e al i p a t e k o č e ; o b o j i h i m a m o 

d o v o l j . 

P r i č n i m o s s t o j e č i m i . N a j m a n j š a in z a j e d no n a j g r š a s t o j e č a v o d a 

j e m l a k a . T e h i m a m o v e č . K j e r s o Mlake, t a m tudi b l a t o n e m o r e 

biti d a l e č . O t e m n a s u v e r j a j o v a s i Blato, Blatnik in Blatna Brezovica, 
M l a k i p o d o b n a v o d a j e l u ž a. T u d i teh j e d o v o l j . N a K r a n j s k e m 

i m a m o Lvm, Zgornjo in Spodnjo lužo, Zob jo hm ( k a r j e s e v e d a p r a v 

u m e v n o ) , Žabnicot Mrzlo hišo in Litšarje. 
M i m o p r o s t r a n e g a r e s n i č n e g a l j u b l j a n s k e g a m o č v i r j a i m a m o tudi 

vasi Močvirje, Mocivno in Močile. 
T o d a p u s t i m o u m a z a n e v o d e in p o j d i m o k Ribniku ( v a s n a K o -

č e v s k e m ) in k naši Ribnici K o n č n o s e v e d a ne s m e m o p r e z r e t i Dole-
njega in Gorenjega jezera ( v a s i o b c e r k n i š k e m jezeru) , p o k a t e r i h pla-

v a j o Brodi [več v a s i j p o K r a n j s k e m ) in Ladija (vas pri M e d v o d a h . ) . 

Je li za t e k o č e v o d e tudi s k r b e n o tak<5 d o b r o P R e č i m o r a m o , 

d a i s t o t a k ö . 

V s a k a t e k o č a v o d a i m a p o p r i r o d m h p o j m i h s v o j vir, s v o j o 

s t r u g o in s v o j e ust je , N a to so misl i le tudi k r a n j s k e v a s i Vh\ Izoir, 

Struge, Fredstrug in Ustije. 

N a j m a n j š a t e k o č a v o d a j e s t u d e n e c . T e h i m a m o na K r a n j -

s k e m v s e p o l n o ; v r h u t e g a p a Studeno in Studemice. 
V e č j i j e ž e p o t o k . T u d i teh j e o b i l o , s a m i h in s e s t a v l j e n i h , 

k a k o r : Svetli, Črni, Gorenji potok, Zapotok, Zgornji in Spodnji Tiefen-
bach in Potoie. 

V e č j e t e k o č e v o d e s o p o t e m r e k e . T u d i t e h j e v e č . M i m o Reke 

s p l o h tudi Se Betica, Za rečica, Zarečje, PoreU in Porečje i. t . d. N e k a -

t e r e s o s č s e b n o b is t re , k a k o r Bistra pr i V r h n i k i , v e č Bidrie in Bi-i striŠica pri Kamniku. 

* Mimo Peričnika, Savice in Rado!ne imamo tudi Slap pri Vipavi 

in Slape pri L j u b l j a n i . 
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D a s o p r a k t i č n i K r a n j c i t o o b i l o v o d n o s i l o tudi Se z g o d a j u p o -

r a b l j a l i n a s v o j o k o r i s t , te snu s o p o r o k v a s i : Žaga, Spodnja in Zgornja 
žaga, Podžaga, Stob in Stope, Maine, Mahd in M H no. 

T o l i k o v o d a in n o b e n e g a o t o k a , b i l o bi v e n d e r p r e č u d n o . R e s 

i m a m o n a K r a n j s k e m v e č o t o k o v : Otok, Zgornji in Spodnji otok, Mali 
in Veliki otok} Otoce i. t. d. 

P r a v l e p o in h v a l e ž n o o d K r a n j c e v j e , d a s o n a j v e č j i m a s l o v e n -

s k i m a r e k a m a n a č a s t i m e n o v a l i v e č k r a j e v , da n a m r e č g o v o r i m o o 

dveh Savah, o Savljdh, o JJravljah, o Zasatji, Pos/mü in Sadni peči, pa 
tudi o Moram (le t e g a n e v ć m , aH j e t o s r b s k a ali m o r a v s k a ) in o 

Moravčah. 
K j e r s e v o d a ni p r a v i l n o p r e t a k a l a , p o m a g a l a si j e u m e t n o r o k a . 

N a p r a v i l i s o si j a r k e ( t o n a m k a ž e j o v a s i Jarček, Ja reje brdo i. dr. J, 

č a s i h p a c e l a k o r i t a ( g l e j v a s i : Korito, Korita, Koritno hi Korit nice). 
K e r s o imeli d o s t i v o d e , z a t d s o m a r l j i v o p r a l i ; e v o v a s i j : P e r m , 

Zgornja in Spodnja Pirašica, 
Č a s i h p l u s k a v o d a n a s u h o ; a k o p a d e k d o v v o d o , z m o č i se 

in t r e b a se m u j e o b ti sa t i , a k o s e h o č e t a k o j z o p e t p o s u š i t i , T o s o 

g o t o v o ž e v č d e l i n e k d a n j i p r e b i v a l c i n a s e K r a n j s k e ; p r i č a t e m u s o 

vasi Pluska in Mokro polje, trg Mokronog, vasi Suha, Nu sovi če in Briše. 
V o d a j c r e s d o b r a s t v a r , k o r i s t n a s t v a r in z d r a v a s t v a r . K a k o r 

s m o slišali , v o d e j e b i lo n a K r a n j s k e m tudi v e d n o d o s t i . T o d a k d o r 

p o z n a K r a n j c a lc o d t e s trani , p o z n i g a n a p o l . K r a n j c u j e z n a n a 

S c n e k a d r u g a t e k o č i n a , k i m u j e v e l i k o l j u b š a . D a j o j e i m e l ž e o d 

n e k d a j v v i s o k i h čisl ih, o t e m ni d v o j b e . L e p o m i s l i m o n a k r a j e 

Vino, Fince, Vinica, Vinje\ T r t o j e sadi l n a Vinjeni vrha, Vinskem-
vrhu in u a Vinharjih. Ž e t a k r a t s o n a t r t o pazi l i p o s e b n i Vin carji ( v a s 

pr i Š k o f j i L o k i ) . V i n s k i p r i d e l e k s o p r o d a j a l i in toči l i v Vinji va$i 
( p r i N o v e m M e s t u ) v p o l i č e , ki s o j i h d o b i v a l i v Poljčah pr i R A d o v l j i c i . 

S h a j a l i s o s e v p o s e b n i Oslariji (pri M i r n i n a D o l e n j s k e m ) , V s e j e v r e l o 

t j a , t a k 6 d a j e m o r a l o bit i t a m v e d n o n a t l a č e n o p o l n o . T o č i l o s e j e n a m r e č 

j a k o d o b r o in m o č n o v i n o , ki i z v e s t a o ni z g r e š i l o s v o j e g a p o t a . P a č 

p a s o g a z g r e š i l i p i v c i d o m d v g r e d č ; v c e l i h g r u č a h s o o b l e ž a l i n a 

6ni g d i i p r i K r š k e m , ki s e i m e n u j e v s p o m i n n a t o Pijana gora. 

T o d a p u s t i m o p i i r o d o sd.mo in p r e i d i m o k b i t j e m , ki ž i v ć v nji . 

T o s o m i m o č l o v e k a s ć s e b n o ž i v a l i . D a s e j ih j e č l o v e k ž e z g o d a j 

o k o r i s t i l , s p o z n a v a l j i h in u p o r a b l j a l v s v o j pr id , t o j e d o k a z a n a s t v a r . 

T u d i t o j e vć t le l , d a s o n e k a t e r e m i r n e , da s e d a d o u d o m a č i t i , in na-

s p r o t n o , d a s o d r u g e d i v j e in n e u k r o t n e . S p r v i m i se j e s p o p r i j a z n l l , 

d r u g i m j c n a p o v e d a l v o j s k o in j i h z a t i r a l . D a s o tiile iti s o še t a k d 
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z v a n e d o m a č e ž iva l i za č l o v e k a n e i z m e r n e kor is t i , u v a ž e v a l i s o tudi 

K r a n j c i in j i m bili za t o h v a l e ž n i . S t e s a l i s o j i m p o s e b n a b i v a l i š č a , ki 

s o j i h i m e n o v a l i h l e v e (Hlevni vrh, RleeišU in Puštal). P o z n a l i so p a 

s p l o h ž e z g o d a j s k o r o v s e d o m a č e žival i . Z n a n a j i m je b i la 6 n a ž ival , 

o k a t e r i s e p r a v i , d a j e n a j l e p š a , n a m r e č k o n j , o č e m e r nas p o u č u j e j o 

v a s i : Konj, Konjsko in Konjski hrib. P o z n a l i s o tudi ž e Kobile, Č a s i h 

j ih k o n j i n i s o h o t e l i s l u š a t i ; izumili s o t o r e j p o s e b n o b o d r i l o , t o j e 

naš Bič, P o z n a l i s o že d o b r o r o g a te d o m a č e ž iva l i [Bogati hib, Bo-
gateč), V e l i k e g a p o m e n a j e bila ž e t a k r a t g o v e d , z n a n a v v s e h ple-

m e n i h , t e d a j Se n a t a n č n e j e n e g o k o n j i , k j e r še niso p o z n a l i fcrebcev in 

žrebet. T o s k l e p a m o lahko iz k r a j e v Govejek, Junce, Volovmk, Кгафк, 

Telče in Telečji vrh, V h lev ih s o ž e t a k r a t nast i l ja l i (g le j v a s Stilnih), 
P o z n a l i s o ž e o v c o in k o z o ; t o n a m p r i č a j o v a s i Ovijale in Jance, 
Kodom In Kožarje, Kožar se in Kome, Kozjak, Kosiizen in РоШет. 
. S e v č d a s t a j i m bili že znani dni Živali, k i s t a bili in s t a .че v v e č n i 

b o r b i , n a m r e č p e s in m a č k a . D o k a z t e m u s o n a m Pasjelc, Maček in 

Mačje, Mačkova- vas in Mačkovec, Mackin hrib m Mačji dol. Z a m a č j o 

h r a n o j e b i l o Že t e d a j s k r b en o ; p ö n j o j e h o d i l a m a č k a n a Mi$a$e p r i 

R a d o v l j i c i . S ^ s e b n o u k u s n o s e j i m j e g o t o v o z d e l o s v i n j s k o m e s č . 

S v i n j i , t e j s icer ze lö u m a z a n i , a k o r i s t n i d o m a č i žival i n a č a s t s o ime-

n o v a n e v a s i Svinjsko, Svinje, Špehaiji, Gorenja in Dolenja Mina, S i c e r 

ne toli kor is tn i , z a t d p a p o t r p e ž l j i v i d o m a č i ž iva lc i j e m o r a l a biti 

tudi ž e s v o j i h dni j pri s o j ena v s a j n e k a k š n a , d a si ne v a ž n a n a l o g a . T o 

l a h k o v i d i š iz vas i j Stara oslica, Nova oslica in Muljava. 

K a k o r p a j c K r a n j e c d o m a Č e žival i s p o z n a v a l in s p o z n a l o d ko-

r is tne s trani , t a k d j e bi l pr is i l jen s p o z n a v a t i In s p o z n a t i d r u g e ž i v a l i 

o d š k o d l j i v e s t r a n i . P r i č n i m o z m a l i m i š k o d l j i v c i . Z n a n m u j e bil k r t , 

O d k o d sicer c ć l o RoviŠe pri L i t i j i ? V s i p o m i s l e k i p a i z g i n e j o , č e p o -

m i s l i m o n a Krtino pri Brdu. T o d a tudi d r u g i š k o d l j i v i r o v a r m u j e 

bil ž e z n a n ; o t e m n a m p r i č a t a o b e Мгашгот. T u d i z j a z b e c e m si 

n is ta b i la p r i j a t e l j a , k e r g a j e z a s l e d o v a l p o Jazbinah. P o l h mu j e 

delal š k o d o s d s e b n o p o o r e h i h in l e š n i k i h ; p r e g a n j a l g a j e t e d a j o k r o g 

Polhovega Gradca in Polhovke, k j e r j i h j e b a j e p o s e b n o dost i . T u d i 

v i d r o s o ž e p o z n a l ^ in s i c e r n a K o č e v s k e m ; m o r i l a j e r i b e v p o s e b n e m 

p o t o k u , ki s o g a i m e n o v a l i p o nj i Otterbach. Z a j e c mu j e delal š k o d o 

pi i d r e v j i ; z a r a d i t e g a , n e k o l i k o p a tudi z a r a d i u k u s n e g a m e s a in k o ž e 

g a je z a l e z o v a l p o Zajčjem vrhu. 

Č a s i h s o bili p a p r o t i ž i v a l i m tudi k r i v i č n i N e d a bi j i m bile 

p r o v z r o č e v a l e p o s e b n e š k o d e , p r e g a n j a l i s o j ih m o č n o in j i h s k o r o 

p o p o l n o m a zat i l i , taktf d a n i m a m o na K r a n j s k e m n. pr . s k o r o nič 
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v e č j e l e n o v in s i n . D a bi k r i v i c o v s a j n e k o l i k o p o p r a v i l i , i m e n o v a l i 

s o t e m a d v e m a ž i v a l i m a n a č a s t v e č k r a j e v . G o v o r i m o n a m r e č o 

Jelenih f , JeUnovti, Jelenji vasi, Jelenjetn dolu in Srnahu. P r a v i j o , d a j e 

n a K r a n j s k e m d o k a j v o l k o v , ki n a p r a v l j a j o na S e m u s e l j a k u z l a s t i o 

z i m s k e m č a s u pri d o m a č i h ž i v a l i h m n o g o Š k o d e . V t a k i h s l u č a j i h s e 

n a p r a v i j o n a š i l j u d j e n a n j e in j i m n a p o v e d 6 č r n o v o j s k o . D a s i v e d 6 

n a t a n k o , k a m v o l k z a h a j a , k j e n a v a d n o b iva , p o k a t e r e m p o l j i d e l a 

š k o d o , k a m h o d i p i t ( v a s i Volčje, Volčkom vas, Volčje jame, Volčje 
njive, Volčji potok), v e n d e r j i m r e d n o s p o d l e t i . P r a v i j o , d a j e n a K r a n j -

s k e m t u d i d o s t i m e d v e d o v , z l a s t i na K o č e v s k e m , k j e r i m a j o k a r s v o j 

Bürmhem, Ober- in UnterbärenthaL T o d a tudi d i u g j č po K r a n j s k e m 

j i h j e n e k i d o v o l j , s a j i m a m o Medvedjek, Medvedko i rt Medvedje brdo. 
Š e v e č , c e l č d o Taenja p o d S m ar i j n o g o r o s e z a m e d v e d o v a t a c a . TLI 

p a t a m n a l e t i m o ž e n a k i k o d i v j o m a č k o , t o d a nji n a č a s t s e ni iz-

p l a č a l o i m e n o v a t i n o b e n e g a k r a j a . R i s j e iz n a š i h k r a j e v i z g i n i l . T o -

l i k i h s o v r a ž n i k o v bi s e bil p a č l o v e k l e s l a b o b r a n i l z n a v a d n i m i 

o s k r o m n i m i p o m o č k i . S k o p c i , p a s t i i. t. d., t o k m a l u ni z a d o š č a l o ; t r e b a 

j e b i l o g o t o v e j si h m o r i l . Č l o v e k j e z a č e l l o v i t i in s t r e l j a t i ( v a s i Lovsko 

brdo in Strelec). 

P r i r o d a p a p o z n a Se d r u g e ž i v a l i , nj i s o z n a n i n, pr, tudi p t i č i . 

T u d i k r a n j s k i p r e b i v a l e c j i h j e s p o z n a v a l ž e z g o d a j in j i h l o č i l o d 

drugih ži villi j (Ttčje Brdo). V č d e l je, da s o pokriti s p e r j e m (Perovo, 

Zgornje in Spodnje PimiČe). K e r j e v i d e l v s a k o v r s t n e ž i v a l i t e v r s t e , z a č e l 

j e p o s a m e z n e t u d i r a z l o č e v a t i . N e k a t e r e s i j e u d o m a č i l , d r u g i s o g a 

r a z v e s e l j e v a l i s p e t j e m , z o p e t d r u g i s o m u d e l a l i š k o d o v hiš i in n a 

p o l j i i. t. d . K o t d o m a č o p e r j a d j e z g o d a j p o z n a l k o k o š i , r a c e in g o 

l o b e , O t e m n a m p r i č a j o i m e n a v a s i j Peteline, Gohbinjek, Zgornja i a 

Spodnja Rama, Ratya vas, Račje selo in Racna (jam. K e r j e k m a l u u v a -

z e v a l k o r i s t t e h d o m a č i h ž i v a l i j , k e r si j i h j e z a t o m a r l j i v o v z g a j a l , 

m o r a l j e t u d i ž e z g o d a j s p o z n a v a t i n j i h s o v r a ž n i k e in Č u v a t i s v o j e 

v a r o v a n c e p r o t i n j i m . Z n a n i s o m u bili o r l i in s k o p c i ( v a s i Orle} Sko-
•pica. Zgornji in Spodnji Skopec; t r g Postojina i. t, d.). S p o z n a l j e p a 

t u d i k m a l u p o l j s k e r a z b o j n i k e in t a t o v e , k a r l a h k o p o v z a m e m o v a s č m 

Vranja PčČ, VranŠica in Vranoinče, S p o z n a l j e č n o k l e p e t a v o t a t i c o , 

k i s 6 s e b n o r a d a i z m i k a v s e , k a r s e s v e t i ; t e m u d o k a z s o Srakovle. 
S p o z n a l j e t u d i 6 ne g a p o n o č n e g a m o d r i j a n a , k i s e n e m ć n i n i č z a t o , 

k a r s e p o d n e v i g o d i o k r o g n j e g a , d asi g a m a n j š i p t i č j i p a g l a v c i r a d i 

d r a ž i j o — s p o z n a l j e Č u k a , k a r n a m k a ž e Ctteja M laket. Z a n i m a l s e j e 

t u d i z a p t i č j e p e t j e in g a d o s t o j n o c e n i l , č e m u r s o p o r o k v a s i Sker-
javČevo, Velike in Mak Škerjanči>} Finkom, Ghnpd, Slavcja vas, hizec, 
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Nadlesk, BrimvŠka. Xnan mu j e bil dni d o m a č i nepridiprav, Id ima s v o j 

k l j u n p o v s o d , k j e r g a ni t reba , t o j e n a š v r a b e c (vasi Vrabce, Grabče 
in Grabei), P o z n a l j e s e nice in n j e m l a d i č e ( v a s i Zgornja in Spodnja 
Srnica, SeniUca). T u d i mit j e Že p r e r o k o v a l a n a Kuleovi gori u s o d o in 

s r e č o k u k a v i c a . P o z n a l j e Brgleza, p o z n a l ž e r j a v a , k e r g a j e v i d e l 
W V T 

v s a k o j e s e n l e t e č e g a n a j u g ( v a s i Zerjavka in Zerjocin). 

T u d i n a to , k a r lazi , bil i s o naši K r a n j c i o p o z o r j e n i ž e z g o d a j . T o 

n a m s v e d o č i j o v a s i Martinček, Slepšek L t d . S ö s e b n o n e z n o s n a j e m o r a l a 

bit i ž a b a . D o l g o č a s a s o j o k a r p r e z i r a l i , k e r s e j e p a le Se m n o ž i l a 

in s e v e d n o k v a k a l a , misli l i s o si, d a j i zamaš<ž u s t a , č e j o p o š l j e j o V V V V 

n a Zabjeh (pri T r e b n e m ) , v Zabnico, v Velike in Male Zabije, Žabjo vas in 

č e j i o d m e n i j o p o s e b n o Žabjo hišo. M e n i l i s o , d a b o d e s t v a r s t e m 

pr i k r a j i — t o d a v a r a l i s o se, k v a k a j i m £e d a n d a n e s . R i b e s o j i m 

m o r a l e biti v s e k a k o r i z v r s t n a j e d , k e r s o j i h u m e t n o v z g a j a l i v p o -

s e b n e m Ribniku in k e r s o d o b r o p o z n a l i k r a j e , k j e r j e d o s t i r ib (.Ribno f 

Ribnica iti liibjek). Ž e t a k r a t s o bili tu p o s e b n i l j u d j e , ki s o imel i 

p a z n o okr i n a r i b e : z v a l i s o j i h r i b i č e ( v a s i Velike in Male Eibce). 
D o b r a s e j i m j e p a z d e l a s k o r o g o t o v o k & r v s a k a r i b a b r e z r a z l o č k a , 

k e r j i h š e n iso loč i l i v p o s e b n e v r s t e . Z n a n a j i m j e b i l a p o s e b e j le 

š č u k a ( v a s Šukovo), t o p a m o r e b i t i z a t o , k e r s o s p o z n a l i , d a j e t a r i b a 

v e l i k a m o r i l k a m e d s v o j i m i v r s t n i c a m i . 

K a r j e o s e l m e d v i š j i m , t o j e p o l z m e d n i ž j i m ž i v a l s t v o m ; t i s t a 

o s k r o m n o s t , t i s t a l e n o b a , t i s t a p o č a s n o s t , k a t e r o s o m o r a l i tudi s k o r o 

zas ledi t i ( v a s i Zapuže in РоШса, k i s e v e č k r a t p o n a v l j a t a na K r a n j -

s k e m ) . S o li ž e t a k r a t tudi p o l ž e jedl i ali n e in s s l a d k o r j e m ali b r e z 

s l a d k o r j a , t o se ne d ä d o k a z a t i in a p o d i k t i š k o d o g n a t i . 

P o z n a l i s o že k a č j e g a p a s t i r j a , t o d a ne p o t e m i m e n i , a m p a k 

p o i m e n i Libelj, k a r k a ž e n a l a t i n s k i i z v o r , č e m u r s e p a ni čudi t i , k e r 

s e m ž e p o v e d a l , d a s o imeli naši p r a d e d j e o b i l o d u h a z a k l a s i c i z e m . 

Z n a n i s o j i m bili tudi ž e Moji in Vošče, ki j a s n o d o k a z u j e j o , d a s o 

K r a n j c i p o z n a l i in d o s t o j n o cenil i n a š o p r e k o r i s t n o b u č e l o . D a b o d e 

d o k a z n e o v r ž e n , p o k l i č e m n a p o m o č š e v a s PikomiL G o t o v o j e 

b i l o ž e t a k r a t d o s t i m r č e s a , s i c e r bi Kobilica ne b i l a d o b i l a z a d o s t i 

h r a n e . I n d a j e b i l o tudi d o v o l j m u h , p r i č a n a m Muhova vas. M u h a , 

ki j e d a n d a n e s z last i v v r o č i h p o l e t n i h d n e v i h z e l 6 n a d l e ž n a , n e k d a j 

v s a j v s e m b r e z r a z l o č k a ni m o g l a biti n e p o v o l j n a . N e k a t e r i s o n a m r e č 

m u h e nabira l i , d r u g i s e v e d a s o s e j i h b r a n i l i p r a v o d l o č n o . D o k a z e 

i m a m o v v a s ć h Muhaber in Muhobran. B o l j n e g o l j u d j e s e v e d a s o j i h 

ž e o d n e k d a j p r e g a n j a l i p a j k i , k i s o se s h a j a l i n a p o s v e t , к а к б bi za-

l e z o v a l i m u h e , n a Fajkmem. N e k o d r u g o n a d l o g o s o p a t u d i ž e 
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poznali Kranjci, imel s so namreč že ščurke po kuhinjah in shrambah. 
T o nam kažeta vasi Šurtiovo in Burke. 

Rake so Kranjci že davno čislali; ali so jih pa že takrat pro-
dajali it a tuje, o tem kranjski anali ne poročajo. Vzemimo, da rak 
kot tržni p rodu lit Kranjcem svojih dni j še ni bil znan. Zatö so pa 
s EI m t tem pridneje sezali po njem in tudi lahko, ker so imeli poseben 
Bakodikf Rokovnik, Rakov potok; poznali so Itako in Rakek. 

S Časoma so morali Kranjci dobiti j ako gor k o kri. Če ima namreč 
človek preveč krvi, stavijo mu pijavke. Tega zdravstvenega pomočka 
so se morali Kranjci gotovo že kmalu poprijeti in tedaj časih imeti 
preveč krvi'; o tem pričajo vasi Pijavsko, Pij mm in Pijam Gorica. 

(Dalje prihodnjič.) 

G a z e l e , 

5-

^ e s t o gledal rože bujno sera cvetoče, 

Ko pomladno jili vzbudilo s^lnoe vroče. 

Rož krasota biia mi veselje, 

Da odevilß hi — dejal sera, ni mognče . , . 

Mine p6ra1ad. — R o i le malo vid im: 

Te zatrl ]'e imar., in solnce te pekoče. 

tNddeje ostanejo mi vedno cvfetne», 

Čustvo sladko te^L lo ljudi mrjuče. 

Mine pomlad, kakor rožam krasnim — 

Mrl ve, pokopane zrfe okč plačoče! 

6. 

Zapeli tožno danes so svonovi — tebi! 

Odpr l se grob med drugimi grobovi — tebi! 

Umrla si v mladosti ибгпе svitu, 

Ko bližala bodočnost se г darovi — tebi! 

Naj moč bi kdo imel, hitim do njega, 

Da mrtvo spet življenje v svet ponovi — tebi! 

Zaindn ! — Usoda ni prijazna, stvarstvu. 

Življenje nje potopili valovi tebi! 

Potopili življenje.1 — Ne f — Mladostno 

Na vek podali rajski so svetovi — tebi! 

R a s t i s l a V. 
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O pomenu naših krajevnih imen. 
Sest£ivil E v f e n L ah , 

(Dalje.) 

III. 

|ja je tudi naša kranjska zemlja iz sebe poganjala kali, da 
je bila dalje po nekaterih krajih plodnejša nego po drugih, 
videli so Kranjci že zgodaj. Rodovitosti kranjske zemlje 
nas spominjajo vasi Kal, Ličarjev Kal, dvoje КаШ, Kalce 

in Tolsti vrh. V e i i ko več zemlje je bilo pa prvotno gole in suhe, torej 
same po sebi nerodovite. T o nam pričajo vasi Zgornje in Spodnje Golo, 

Golek, Golnik, Goliše in Goli vrh, Suha {vasi j t e g a i m e n a j c vec) , 

Suša. JSttšje, Zgornja in Spodnja Saška, Sithor, Suhorije, Suhi dol in 

SuhadoU] k o n č n o Pleša, Velika in Mala Plešivicd. 

Ker je bila torej zemlja večinoma nerodovita in ker bi se bila 
gotovo tudi prvotno rod o vita zemlja izneverila in lenuhom odrekla 
svojo pomoč, češ, da niso samd »fruges consumere nati,£ ampak da 
si morajo v potu obraza slutiti svoj kruh in ga tudi zaslužiti, morali 
so se naši pradedje lotiti poljedelstva; kmetova ti so jeli, kakor k me-
tu jej o naši rojaki večinoma še dandanes. 

K o so si pa jeli pomagati z obdelovanjem in umetnimi pomočiti, 
prepričali so se skoro, da ugajajo različni zemlji različni pridelki. Danes 
govorimo po navadi o gozdih in njivah, o travnikih in pašnikih, po 
vinskih krajih pa še posebe o vinogradih. Т а к б se po naših pojmih 
deli produktivna zemlja, kateri je nasproti Se peščica neproduktivnega 
svetä. So ii že starodavni Kranjci svet delili tako zistematiško ali ne, 
o tem se ne da reči nič pozitivnega, D a so imeli pa za to vender že 
nekoliko pojma in razuma, prepričamo se prav lahko. RazloSevali so 
Že glavne pojme; to nam kažejo vasi Gojzdy Njiva, IVamtk.. L e na-
mesto pašnika jim je rabil še nedoločeni izraz Gmajna. Pri nekaterih 
teh oddelkov so pa tudi že poznali podrobnejše razločke. Poznali niso 
n. pr. le gozda, znan jim je bil tudi BorU} ZaborU in Podboret, Hosta 
in Podhoda, Gaj. D a so gozd časih tropiško nazivljali les, kažeta nam 
vasi Leseno Brdo in Lesce i. dr. Posekani svet so imenovali že tedaj 
Frado. Tudi niso poznali zgolj njiv, ampak takisto Dolge Njive, Hav&je 
Njive, Volčje Njive iti Županje Njive. Male njive so imenovali prav 
upravičeno Nivice (vas pri Ratečah in med K r o p o in Selcami pod Ja m ni-
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k o m ) , v e č n j i v s k u p a j p o l j e , t o d a o t e m s m o ž e g o v o r i l i M i m o o b i č n e g a 

t r a v n i k a s o p o z n a l i v e č IVat in Senožd, m i m o G m a j n e p a Gtnajneo. 
K e r s o n e k d a n j i K r a n j c i t a k č n a t a n č n o r a z l o č e v a l i p o s a m e z n e 

g o z d e , s m e m o reči , n e d a bi b i l a n a š a t r d i t e v p r a z n a , d a s o g o t o v o 

ž e d o b r o p o z n a l i r a z l i č n o d r e v j e . O g l e j m o ši n a j p r e j s a d n o d r e v j e . D a 

s o s p l o h p o z n a l i р б ј е т s a d , p r i č a n a m j e d n a k o I m e n o v a n a v a s . N a j -

p o p u l a r n e j š e in p o v s o d p o K r a n j s k e m r a z š i r j e n o s a d j e s o j a b o l k a in 

h r u š k e , D a t o ni K r a n j c e m Časih k a r z n č b a l e t e l o v u s t a , t o j e s k o r o 

g o t o v o . V s a k p o m i s l e k p a i z g i n e , Če p o m i s l i m o n a v a s i Jablanico ( v e č ) 

in Jablan, d a l j e na v a s i ; Zgornjo in Spodnjo Hrmico in Podhruško, 
Hruševo, Нгикф, ЊиШгје in Birno vas, H i n Sek p a n i s o ž e t a k r a t 

le j e d l i in m o r e b i t i suši l i , a m p a k n a r e j a l i s o o d n j i h m o š t ; t o n a m 

j a s n o d o k a z u j e t a v a s / BrvMevec in Hruševlca, s c i l i c c t h r u š e v a v o d a . P o -

s a m e z n i h j a b o l č n i h v r s t n i s o š e p o z n a l i , p a č p a s t a j i m bi l i z n a n i 

i z m e d h r u š e k Vodenica in Kutina. Č c Š p c l j Se ni b i l o , t o r e j t u d i n e č e š p -

I j e v c a , p a č p a s o imel i s l i v e . T o n a m p r i č a j o v a s i Slivje, Slivica i n 

Slivnica. R a z l o č e v a l i p o s a m e z n i h s l i v s e v č d a š e n i s o ; č e m u t u d i , k e r 

n i s o n i t i j a b o l k . Z e l č z n a n a j i m j e m o r a l a b i t i že č r e Š n j a ; t o n a m 

s v e d o f c i j o v a s i Črcšmca ( v e č ) , Mak in Velike Črešnice, Čnšnjevk i. dr. 

R a z l o č e v a l i s o p a t u d i ž e č r e š n j e in v i š n j e . S a j s e o t e m l a h k o p r e -

p r i č a m o iz v a s i Višnje in iz m e s t a Višnje gore. P r a v d o b r o s o ž e p o -

z n a l i o r e h ; m o r a l j e b i t i p a ž e t a k r a t p r o t i m r a z u z e l b o b č u t e n , k e r 

m i m o Orekovlja, Orehom* in Ordja s e j e d r u g j č p o s r e č i l le Orehek. 
P r a v p r i d n o s o ž e tr l i l e š n i k e in j i h i s k a l i p o LeŠevji ( v z a t i š k i o k o l i c i ) . 

D o s t i k r a t n i s o bi l i l : a r n a v a d n i l e š n i k i , a m p a k ž e p r a v i Lešnjalci ( v 

b l o š k i o k o l i c i ) . L e s k o v o o l j e j c m o r a l o b i t i ž e t a k r a t d o b r o m a z i l o z a 

m a l o p r i d n i k e , k e r s o g a rabi l i d o k a j p r i d n o , o Č e m e r n a m p r i č a t a Le-

skovec in Leskovica. N a š i k o s t a n j a r j i s o m o r a l i ž e t a k r a t d o b r o t r ž i t i ; 

d a s o K r a n j c i r a d i j e d l i k o s t a n j , k a ž e t a n a m v a s t Kostanj (pri K a m -

n i k u ) in m e s t o Kostanjevica. V a s i Вотпо in RoMev vrh k o n č n o s p o -

m i n j a t a s a d u , k i s i c e r p r i n a s ni d o m a č , k i j e p a m o r a l b i t i s e m k a j 

z a n e š e n in n a š i m l j u d e m v e n d e r ž c z g o d a j z n a n . 

K a t e r e g a s a d j a p a š e n i s o p o z n a l i ? N a j p r e j g r o z d j a , k a r j e t e m 

č u d n e j e , k e r s o p r i d e l o v a l i , t o č i l i in p i l i v i n o ( m o r e b i t i p o n a r e j e n o ) . 

Z n a n e j i m n i s o b i l e b r e s k v e , m a r e l i c e in f i g e , k a r j e p a l a h k o u m e v n o , 

k e r s o š e d a n d a n e s pr i n a s le l o k a l n e g a p o m e n a . P o z n a l i n i s o i z j e d -

n a k i h r a z l o g o v o r a n ž in d a t l j e v , z n a n e j i m p a tudi n i s o biLe n e š p l j e . 

P r e i d i m o k d r e v j u , k i s e s t a v l j a n a š e g o ž d e . K r a n j s k a j e m o r a l a 

b i t i s v o j e , dni j e d n a n a j g o z d a t e j š i h d e Sel. Š e d a n d a n e s , k o j e v e n d e r 

v e s K r a s o p u s t o š e n , i m a n a d 4O f l/0 g o z d a in j e v t e m o z i r u p e t a a v 
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s t r o - o g e r s k a p o k r a j i n a t e r i m a š e v e d n o l e p e in o b s e ž n e g o z d e . T o 

k a ž e na m a r l j i v e in u m n e r o k e n a š i h ljudi j , ki s o s p o z n a v š i v e l i k e ko-

risti, k a t e r e j i m d o n a š a j o g o z d i , z a s i j a l i n a š o z e m l j o z v s a k o v r s t n i m 

d r e v j e m . T a b o g a t a r a z l i k a j e tudi v p l i v a l a n a m n o g o v r s t n a k r a j e v n a 

i m e n a te s k u p i n e . 

Z a č n i m o z dni m d r e v e s o m , ki n a m p r i s p o d a b l j a m e h k i s l o v a n s k i 

z n a č a j , z a č n i m o s s l o v a n s k o l ipo. N a K r a n j s k e m p o z n a m o Novo in 

Staro Lipo, Lipico, Podli po, Prilipe, Lipnik in več Lipnict Liplje, Velike 
in Male Lipeljne, Lipovec in Lipovico. N a s p r o t i lipi p o s t a v l j a m o trd i 

n e m š k i h r a s t , ki s e p o n a v l j a v v s e h m o ž n i h v e r z i j a h p o n a š i h k r a n j -

s k i h v a s ć h . N a K r a n j s k e m d o b i š Hrast in Umsteh, Hrastje ( v e č ) in 

HraŠe, Hrast no in Hrastnik, Ilrastovle in Hrastovico, Hrastenice in Hrastov 
dol. Č e s o p a K r a n j c i pr i s a d n e m d r e v j i p o z n a l i ne l e d r e v j e , a m p a k 

tudi s a d j e , k a t e r o s o p r i d n o jedl i , z a k a j bi n e bili p o z n a l i m i m o h r a s t a 
V »rt 

tudi Želoda ( v a s Zelodnik), ki s o g a g o t o v o p o k l a d a l i p r a š i č e m . P o 

h r a s t i h p a s o tudi Š i š k e , t e d a j n e s a m d bl izu L j u b l j a n e . P o z n a l i s o 

p a tudi d o b in c6r. Z a t o i m a m o o b i l o d o k a z o v v v a s e h Dob, Dobe, 
Dobje, Poddob, Dobovec, Dobni dol, Dobeno, več Dobrav in Dobravica. 
Istotakd: Cetje, Cerovec, Veliko in Malo Cerovo in Cerov log. 

L o č i l i s o tudi ž e b u k e v in g a b e r : vas i Bukovec in Bukovje, Bit-
ko vi ca in Bitkotmica, Bukom gora in Zabukovje. Z n a n j i m j e bil t a k i s t o 

ž i r : v a s i Zirf Žirovnica in Žirovski vrh. G a b r a n a s s p o m i n j a j o v a s i Veliki 
in Mali Gaber} Gaberje, Gctberče, Gabrovo, Gabrovka, Gabromica in Ga-
ber ska gora, Z e l d p r i l j u b l j e n j itn j e m o r a l biti j a v o r j e v les, k a k o r š e 

d a n d a n e s vidi S s k o r o v v s a k i k m e t s k i hiš i k a j j a v o r j e v e g a h i š n e g a 

o r o d j a . Z j a v o r j e m v z v e z i s o v a s i Javor, Javorje, (dvoje), Javomik 
(trije), Javorjev dol, Zgornja in Spodnja Javoršica i. dr. J e d n a k o raz-

š i r j e n a j e b r e z a ; tu i m a š Brezo, t a m p o l n o Brezi j, m e d nj imi n a j po-

z n a t e j š o k r a n j s k o b o ž j o p o t . N e da leč o d t e d o b i š tri Podbrezja. D r u g j e 

z o p e t Zgornje in Spodnje Brezovo. Brezovic j e v s e p o l n o , b o d i s i ž e 

Zgornjih ali p a Spodnjih. K o n č n o ne s m e t a izostat i Brezova reber in 

Brezova gora. L e p i d r e v e s i s t a tudi j e s e n in t o p o l . D a s o ji K r a n j c i 

p o z n a l i ž e d a v n o , p r i č a j o n a m v a s i Jasen, Jesenice ( d v o j e ) in Jesenov 
vrh na jed ni, Topol, Topole in Topole na drugi sträni, T u d i g l o g o v les 

j i m ni m o g e l biti n e z n a n , k a r n a m k a ž e Glogovica pr i Zat ič ini . P o z n a l i 

s o b r s t in j e l š o : v a s i Brstovec, Jelša, JeUe, JeUevee in PodjevSe-, t a k i s t o 

v r b o in b e z e g : vas i B&govica, Vrba, Zgornja in Spodnja Vrbica, Vrbovo} 

Vrhnje, Vrbovec in Vrbiče. D r e n o v les l a h k o d o s e ž e v i s o k o s t a r o s t , 

t i m e v no, d a s o g a ž e t e d a j p o z n a l i : v a s i Drenovec, Drenovo, Drenih t 

Drenov grie in Drenova gora. T o l i k o o l i s t n a t e m d r e v j i . 
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K a j pa i gl E £a sto drevje? Na Kranjskem imamo Smrečje, Smrec-
njek iti Fodsmreko. Že od nekdaj so tudi poznali ponosno jelko in jo 
strogo 1 o Sili od smreke. Jelke spominjajo vasi Jelovo, Jefovec, Jelovica, 
PodjeU in Podjelovim brdom. Obema soroden je borovec, ki ima 
svoji zastopnici v vasćh Borovci in Bovomhu. Jako redko drevo po 
Kranjskem je tisa Posebno lep izvod dobiš na Upnici pri Radovljici, 
tesno ob neki vaški hiši. Nje lastnik ti ponosno razklada nje visoko 
starost in vesel dovoli, da si utrgaš vejico za spomin. D as i redka, 
mora biti vender že dolgo znana; nji na čast se imenuje vas Tkovec. 
O lepem mecesnu nimamo sled ti 

Dejali smo že, da so naši ljudje ločili gozd in njivo, travnik m 
pašnik. Omenili smo že, da ni zadoščal sam4 pdjem njiva, da so po 
znali tudi njivico, polje, poljane, trato, sen o žet. gmajno in gmajnico. 
Čemu pa je bilo Kranjcem vse to ? Ali je nastalo kar samo od sebe ? 
Ali so zraven stali, roke križema držali in morebiti gledali, ali cel6 
poslušali, kak d rase? Če je hotelo rasti, ni zadoščala samd mokrina, 
treba jc bilo tudi kaj vsaditi. T o so naši ljudje dobro včdeli, o čemer 
pričajo vas j Sad, Sadnih in Sadinja vas. To, kar so sadili, imenovali 
so seme, katero so dobivali \z SemSkt. Pre d no se je pa ta proces 
z vršil, bilo je treba zemljo po njivah posebe povleči in zrahljati, tem 
skrbneje, če je bila ledina (vasi Ledine in Ledinica). Poznali so tudi 
že potrebno orodje, ker bi sicer ne mogli po njivah napravljati razorov 
(vas Uozore pri Dobrovi). Sicer pa pričata o tem tudi primorski vasici 
Plašne in Branica, od koder so dotične pojme gotovo zgodaj zanesli 
k nam. K a r so obsajali in sploh obdelovali, delali so zat6, da tudi 
kaj pridelajo. Če so sadili, tedaj so tudi želi (vasica Žeje), želi so pa 
s srpom, katerega so jeli spoznavati tudi po bližnjih Primorcih (vas 
Srpenicd). Morali so znati kositi, ker so imeli že travnike; do tega 
sklepa nas dovaja več Kosez po Kranjskem, Pri nas se po navadi 
žito ž a nje in trava kosu Časih pa niso imeli povsod še teh nazorov, 
in zdelo se jim je morebiti prikladneje, da so tu pa tam tudi travo 
želi, n. pr. v Senožečah, (Dalje prihodnji i.) 

b p o m i n c i c e . 
pel mi bo mrtvaški zvon, Saj bodo vzrasle cvetke mi 

Ni treba se so l i l i I 1 spevov zadušenih, 

I n tudi ročic nt. enoj grob Spominčice o uitdejuh, 

N"i treba zasadili, S solatami pokropljenil i : 

Breda , 

- Ш -
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O pomenu naših krajevnih imen. 
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[Шје.) 

IV. 

[joda p u s t i m o n e k d a n j e e k o n o m e in v p r a š a j m o s e r a j š i , 

k a k š n o s o b i l e n e k d a n j e r a s t l i n e in k a j v s e s e j e p r i d e l a l o f 

I m e l e s o ž e t a k r a t k o r e n i n e in s teb la , o č e m e r n a m pri-

jjj Čaj o vasi Veliki in Moli Koren, Podkoren, Korenika in Steblo. 
N j i v e n i s o bile v e d n o le č is te n j ive , t r a v n i k i tudi n e č ist i t r a v -

niki ; č a s i h s e j e z m o t i l m e d n je k a k g r m (vasi Or m in Grmole). T o d a 

t e h g r m o v s o s e t a k o j o k o r i s t i l i ; rezal i s o si p a l i c e ( v a s Palčje), k i 

s o j i h rabil i za raz l i čne n a m e n e . J e d n e g a t e h n a m e n o v n a m p a o zna-

č u j e v a s Butoraj, rabil i s o j i h n a m r e č z a b u t a r e , d r u g e g a p a z v e m o , 

č e p o m i s l i m o n a l e s k o v k o . N a zeml j i ni n e d o s t a j a l o t r n j a . O t e m 

n a m p r i č a j o k r a j i Veliki in Mali Trn, Trnje, fßmovo, Tmovec, Trnovim, 
Trnovče in Trnjam in k o j o b k r a n j s k i m e j i k a r c e l g o z d t r n j a Trnovski 
gozd. T u d i o s a t a in p l e v e l a j c m o r a l o b i t i d o s t i , s icer bi ne b i l o t r e b a 

t o l i k o trebi t i in čistiti (Trebnje, Trebce in 3\-ebivnik, Ђ-ebelevo in Tre-
ielno). 

N a j v a ž n e j š i p o l j s k i p r i d e l e k je b i l o g o t o v o ž e t a k r a t ž i to , l e s 

t e m r a z l o č k o m , d a n i s o p o z n a l i š e t o l i k o vrs t , Z n a n a j i m j e b i l a p a č 

p š e n i c a (vas i Pševo in Psenicna polica), o v e s (Ovsiše) in a j d a (Ajdovim), 
O d t r a v n i k o v s o d o b i v a l i t r a v o ( v a s n a K o č e v s k e m ) , s k a t e r o 

s o g o t o v o I t t a k r a t k r m i l i s v o j o S iv ino . K o s i l i s o p a tudi ž e d v a k r a t 

in s o p r a v r e d n o ž e t a k r a t i m e n o v a l i j e d n o k o š n j o sen6, d r u g o o t a v o , 

k a r p r a v j a s n o k a ž e j o k r a j i Senuše, SmoM in Senožde n a j e d n i , 

Otavef Otavica in Otamica n a d r u g i s t r a n i . 

P o z n a t i s o m o r a l i p a tudi ž e p r o s o , s icer bi n e bili j ed l i še k a š e 

(vas Kašcd). 

A j d a in k a š a , k j e p a j e z e l j e ? S a j p r a v i v e n d e r ž e V o d n i k ; 

»Na žgane th tropine, pa, kislega zelja 

Bob, kaset vse mine, ko pridem od dela.t 

S a j j e tudi k r a n j s k o ze l je j e d n o n a j i m e n i t n e j š i h , k a r bi g o t o v o 

ne bi lo, d a n i m a z a s a b o s t a r o d a v n e m i n u l o s t i . I z t e g a u m o v a n j a 

in iz t e z a d r e g e n a s r e ž i t a v a s i Zdno in Zelnik. K a r j e K a s t o r ] u 

F o l u k s , t o j e ze l ju repa. T u d i k r a n j s k a r e p a s l o v i , s d s e b n o tfna iz l o š k e 

in k r a n j s k e o k o l i c c . D a j e tudi r e p a ž e p o l j s k i v e t e r a n za K r a n j s k o , 
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to nam svedočljo vasi Repče, Bepnje in Reparje. Krompir seveda še ni 
bil znan, ker se je na Kranjskem kakor povsod drugje udomačil šele 
pozno. Priljubljeni in /A6 razširjeni prikuhi sta grah in fižol, sdsebno 
fižol. Fižol šc sicer ni bil znan po vseh vrstah, poznali so ga pa 
sploh vender že, tak6 tudi grah. Treba mi je le opozarjati na vasi 
Grahovo in Gešnovec. Fi žoln in še marsičemu drugemu se dobro 
prilega čebula; tudi na to so že mislili naši praktični pradedje; le po-
glejmo vasi Čepidje in Cvibolj. K svinjini spada hren, v kisu je pa 
dobra primaka. Zakaj bi ga tedaj tudi ne bili poznali (Hr&mvice). 
Jagode so poznali že vsakovrstne: navadne rdeče jagode, maline, 
robide in borovnice. Kdor ne verjame, naj pomisli na Jagodnik, Ma-
lence, Malimek, MalensH vrh, Robidnico in Borovnica. 

Prašiče so jako pridno pitali z bučami (ВиШа, Velika in Mala 

Bučna vas). 
Botaniki so bili še zel6 slabi. Mimo naštetih poljskih pridelkov, 

katere so sev&la poznali tudi v cvctji, če so hoteli rabiti njih sad, 
poznali so lc še rožo, koprivo, brŠljan, praprot, bičje in trst. Saj o 
tem se moramo prepričati, če pomislimo na kraje Rožnik, Rožni vrht 

Rožni Pah, Rožno polje, Koprimik, Bršlin, Praprot, Praprotno, Praprede, 
Praprotno policof Praprotno brdo, Bičje, Bisko vas in Trstenik. T o so 
pa že koj včdeli, da nobena cvetica dolgo ne traja, da kmalu zvene 
in usahne. T e g a nas spominjata vasi Venuše in Vede. 

T o se jim mora tedaj reči, praktični so bili naši ljudje, Le-td, 
kar jim je d o na šalo kakcršnekoli koristi, poznali so in rabili, kar jim 
jc pa škodovalo, to so trebili in pokončavali. K a r pa na njih živ-
ljenje ni vplivalo neposredno, kar jim ni moglo niti koristiti niti ško-
dovati, za to se niso menili. 

Slišali smo že, da so bili naši Kranjci jako praktični zoo logi in 
botaniki, v teoriji pa so bili jako slabi ali vsaj zeld nedostatni, Toda 
kaj jim je bilo te tudi treba? Saj takrat še ni bilo govora o znan-
stvu, poskusih, najdbah in sistemih! 

Tretja prirodoslovna stroka je rudnmstvo. Oglejmo si še to, 
morebiti dobimo tü vse drugačno razmerje. Glej ga, pre mete nca! Tudi 
tukaj se je oziral po tem, kar mu je donašalo trajne koristi, ne pa 
po minljivem in dostikrat tudi varaj očem blesku, uprav po pregovoru, 
da ni vse zlatć, kar se sveti. 

K j e r je bilo toliko pečin, strmin, go lin i, t. d., tam je morala 
nehotč vsakega človeka v oči zbosti skala, tam je moralo biti dosti 
kamenja. *Čcmu je prirodi toliko kamenja? Nji sdmi g a j e preveč, meni 
pa tudi dela napotje. Ka j , k o bi se ga nekoliko, vsaj kar ga je preveč . 
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vzelo pri rod i in morda porabilo zäse:4 Takd nekako je modroval, in 
ni bilo treba dolgih pomislekov, ker iznajde jo bistra glava in mčm: 
j T a bode najbolj prava. Sezidam si hišo od kamenja, ta bode še naj-
trdnejša« (prej so Imeli namreč lesene). Zdajci je bilo tu vse potrebno 
gradivo: pesek, šuta, ilovica, apno, opeka i. t. d. (vasi PeUemk, Stdnu, 

Ilovica, Ilova gora, Zgornji in Spodnji Aplemk, Apnenikf Staro Apno, 
Cegelniea in Cegomica) Nastale so cele käme ni te vasi ; Kamen. Kamne, 
Kamenje, Zgornja in Spodnja Kamilica, Kamna pas in Kamna gorica, 
nastalo je kamenito mesto Kamnik. 

Jed na najkoristnejših, recimo najkoristnejša ruda je železoj po 
rabna za stotine različnih koristnih namenov, boljša in koristnejša od 
vseh dragocenih rud. T o so vedeli že Rimljani, odkod sicer pregovor: 
»Ferro nočen ti us aurum«; to so pa vćdeli tudi nasi ljudje, ki so nje 
korist hvaležno priznavali in nji na čast krstili Železno, Železnih in 
Železnike. Pravijo, da so začeli zidati železnice šele v našem stoletji. 
Ne verjamem: naši ljudje poznajo Železnico neki že od p am ti veka; 
verjetno, morebiti tudi resnično, premeteni so bili zadosti. Znano je, 
da se po Kranjskem močno kuha oglje; gotovo pa se Kranjci s tem 
poslom ukvarjajo žc dolgo; tega nas spominjata vasi Уoglje in Za-
voglje. K o Se ni bilo vžigalic, zažigali so Kranjci svoje historiške 
pip ice s kremenom in gobo. Še dandanes konservativni starci s svojim 
kresi lom, kremenom in gobo niso takö redki in ne živč sam6 v Kre-
menih^ in Kremenici} ampak po vsem Kranjskem. 

Svoje dni je morala biti po Kranjskem j ako živahna trgovina 
s smolo. Še rajni Jurčič nam v svojem s Desetem bratu« pripove-
duje o tem, ko govori o originalnem smolarji, o dnem Kerjavlj i , 
ki je hudiča presekal in kozi puščal. Morda je to zadnji ostanek 
iz smolnatih časov, ko so imeli svoj Smolnik in svojo SmoHno vas. 
D a so morali za naše kotlarje važni baker tudi že nekdaj poznati, 
priča vas Bakerc, 

Za žlahtne rude Se niso imeli toliko pojma, poznali so jih le 
bolj iz pravljic. D a so jih pa vender že poznali vsaj po imeni, doka-
zujejo vasi Opale} Srebrnih, Zlatnik, Zlatna in Zlati rep. 

(Dalje prihodnjič.) 
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(Dalje.) 

V . 

g l e d a l i s m o si n a š e g a k m e t a in g a s p o z n a v a l i v n j e g a s i c e r 

s t a r o k o pitni h , v e n d e r v e č i n o m a p r a k t i č n i h n a z o r i h . P o -

j g l e j m o še n e k o l i k o v o b r t n i š k o Ž iv l jenje . D e j a l i s m o 3e, 

da j e k r a n j s k a pri r o d a in z e m l j a zel<5 b o g a t a , in s l išal i , 

d a j o j e n a š r a t a r p r i d n o u p o r a b l j a l z a s e . V p r a š a j m o se , al i j e tudi 

n a š o b r t n i k k a j mis l i l na V o d n i k o v e b e s e d e : »Gle j , s t v a r n i c a v s e ti 

p o n u d i , le j e m a t ' o d n j e ne z a m u d i . ^ 

T u d i naši o b r t n i k i ž e o d n e k d a j n i s o bili leni. D o b r o in m a r -

l j i v o s o p l e t l i in predl i . O d k o d s i c e r v i p a v s k e Stanje3 m i m o d o m ža l -

ski Ji tudi b o h i n j s k i Slamniki, l a š k o BeMje, k o s t a n j e v i š k e Vrvi, z a t i š k i 

Bič, loške Metle, do lenjska Metlika, kraški KoSam, č e m u sicer š m a r i j s k o 

Laniše in litijski Kolovrat ? 
R e k l i s m o že, d a s o d o s t o j n o cenil i k o r i s t in p o m e n že leza . T o 

bi p a s i c e r ne b i lo m o g o č e , d a g a n i s o tudi u p o r a b l j a l i . B i l i s o p a 

d o b r i k o v a č i , t o n a m p r i č a j o v a s i Kovstci vrh, Kovačja vas in Komoji 
grad, Kovor in Lopata. I m e l i s o s v o j e Naklo, k l a d i v o ( v a s Kladjc). 
D a j e b i l n j i h o b r t že m o č n o r a z v i t , d a s e j e u s p e l c e l o d o i n d u s t r i j e , 

k a ž e j o n a m v a s i Plavi, Stara Fužina, v e č Ftmn in Cajnarji K o l a r -

s k e g a o b r t a n a s s p o m i n j a va.s KoUtrke. B i l i s o tudi ž e z v e d e n i k l j u -

č a v n i č a r j i . I m e l i s o s v o j o Kljuievico; d o b i v a l i s o s d s e b n o d o s t i n a r o č i l 

z a i z d e l o v a n j e z a p a h o v , Iter s o s e v a r o v a l i p r e m n o g i h t a t o v . S a j s m o 

že sl išali , d a s o imel i t a k r a t t a t o v i z e l ö d o b r e d n i , k e r j e b i l o m a l o 

s t r a ž , b i n č e v in s o d n i k o v . Z l a s t i p o K o č e v s k e m p r e b i v a l s t v o ni b i l o 

v a r n o in se j e s k r b n o z a p i r a l o . T a m i m a j o k ä r s v o j Prorkgd, Gross• 

riegd, Unterriegel in Bamsriegd. K e r s o imeli o b i l o ž e l e z a in s v o j 

Rudnik, t r e b a j e b i l o tudi r u d a r j e v , d a s o r u d o i z k o p a v a l i . I m e n o v a l i 

s o j i h k n a p e , in d o m l s o b i l i i z Knapovega v l o š k i h h r i b i h . D a s o 

imel i ž e t a k r a t m i z a r j e , ni d v o j b e ; k d o bi bi l s i c e r i z d e l o v a l m n o g e 

Police in Klopce in d r u g a m i z a r s k a d e l a ? P o z n a t i s o m o r a l i ž e k l e p a r s k i 
V V • * i t 

o b r t , s i c e r bi j i m ne b i le z n a n e Žice, Žlebi in Zlebic. T e s a r s k o d e l o , 

da s i n a j p r e p r o s t e j š e , š l o j i m j e tudi ž e d o b r o i z p o d r d k ; s t e s a l i s o si 

Stango, Kol in Kij; p o z n a l i s o p a tudi Kolohe in Količevo. L o n č a r j i 

m s t e k l a r j i m o t n o p o t r e b u j e j o k i t a . K e r s o tudi t o l e p i l o ž e p o z n a l i , 

k a r v i d i m o iz Kitnega vrha, m o r a l a s t a j i m bit i z n a n a Lud i i m e n o v a n a 
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ob rta, Dejali smo že, da je bilo svoje dni po Kranjskem dokaj div-
jačine in da so jo tudi močno preganjali, toda ne le zaradi ulcus nega 
mesä, ampak tudi zaradi kože, ki so jo dajali strojit in so j o prodajali 
za lepe novce. Tega zel6 hvaležnega posla nas spominjajo kraji 
Oderga, Ogulin in Ko&ljek. Ne le s kožami, tudi s ptičjim perjem so 
morali tržiti prav dobro. Ustreljenemu ptiču so vzeli perje in imenovali 
ta proces smuka rije (vas Smuka pri Zužemperku). Osm ukano perje so 
prav dobro spravljali v denar. Kupci so je rabili za blazine in za 
* tu hi nje« po posteljah, katere so morale biti znane tudi po Kranjskem 
(Zgornji iu Spodnji Tuhinj). Govorili smo že o tem, da so si Kranjci 
zgotktj zidali hiše in da so imeli vso tvarino za ta namen. 
Obrtnike, ki so bili bolj pridni v tem poslu, imenovali so zidarje. Da 
je to res, pri Saj o vasi Zidam most, Prezkl in Fodml. 

Še dveh, dandanes sčsebno razširjenih in nekam o sćsebno po-
pularnih obitov nc smemo prezreti, ta sta: čevljarski in krojaški obrt. 
So li Se naši pradedje nosili denašnje pravilne dolge Škornje, ki pri-
padajo narodni nosnji, ali so jim bili znani navadni čevlji, ali so ?.c 
poznali različne kroje in oblike obuval, o tem nimamo pozitivnih po-
ročil. Jed no pa je gotovo : poznali so hribovske lesene coklje, za ka-
tero so izdelovali po različnih krajih potrebne lesene žeblje. Tega 
obuvala nas spominjajo Coklo vci, da, cela pokrajina, to je Coldarija s 
svojim QMburgom, Sklonimo obrtniški krog z najložjimi zastopniki. 
Morda niso bili takö spretni v vdevanji kakor dandanes. Ce so namreč 
nit potegnili skozi iglino uho, zagotovili so si jo z velikanskim ozlom, 
da jim ni ušla. Dasi pa so bili šc nespretni, o njih bitji sta neovržna 
dokaza vasi Iglenik in Vozajl. Tudi niso de S al i po jed nem kroj i ; imeli 
so že dosti ukusa iti poznali različne Noše in Noš ice. 

Ali ло se obrtniki že takrat ločili v ukazujoče mojstre, delajoče 
pomaga če in pretepa ne učence, o tem se ne dä sklepati. Skoro go-
tovo so pa vender že poznali pri delu različne stopinje. Dokaz temu 
je naša Mojstranaf ki bi sama ne imela nobenega pojma, ker vsi 
gotovo niso bili mojstri. 

Kakor obče znano, bila je tlaka odpravljena Šele v novejših 
časih; nobene dvoj be torej, da je morala biti znana našim ljudem 
(vas Tlaka pri Moravčah). 

Naši ljudje so tudi že kuhali, toda ali so imeli kuharje ali ku-
harice, o tem zgodovina molči. Tudi ne vćmo nič natančnejšega, 
kakšne posode so potrebovali. Da so bržkone poznali lonce, sklede 
in koze, to smo že dokazali, ker sta jim bila znana lončarski obrt in 
koza. Posebno gotovo pa je, da so kuhali v ponvah (Ponova vas pri 
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SmćLnji). Toda to vam je bila kuha brez netila. Vžigalic še niso po-
znali, s kresi lom pa tudi ni vedno šlo. K a j so hoteli: jesti so morali, 
surovo ni bilo vse dobro. H ajdi v Kropo po kropa, na katerem so 
si skuhali dobro zabeljenih štrukijev (Strukhva vas). Odprta ognjišča, 
nič dimnikov, vrhu tega velika malomarnost in neopreznost — kaj 
čuda, ako je bilo na Kranjske m toliko požarov, da ga skoro ni kraja 
pri nas, kateremu bi bilo prizanešeno v tej stvari: vasi Zazar, Grmada, 
Potomce (več); odtod tudi toliko pogorel cev in cela vas tega imena. 
Bridka izkušnja uči; treba se je bilo ozreti po pomoČkih proti temu 
elementu, treba je bilo najprej tudi večje skrbnosti in opreznosti. 
Nastali so dimniki, iu treba je bilo dimnikarjev, ki so sajaste dimnike 
pridno sriažili (Sajovcc in Sajeviie), 

(Dalje prihodnjič,) 

D r o b n e p e s m i . 

H . 

4. 

l j u be »ni > Med nama mugofie je n i ! 

Kje ljubi 7,v№ta. temni ob lak i 

Kje ljubi j " try večerni mrak? 

Ljubezni ? Me<l nama mogoče je ni ! 

Obrni , obrni oil mene oko ! 

Ti , d ik lc nežno, ti č.iva pomiad, 

Umoril b i tebe jesenski 1)1 ftd. , . 

Obrn i , mladenka, od 111Ö110 okö -

5-
h srca vročega globino 

Moli Iva mi k ip i ; 

In dviga se, biti v višine. 

Oblake m d e l i . 

Do solnca in do sjvcsd v/.Lrepcče, 

Odprt se ji 11 ebr>: 
Uit i k Očetu iti proseče 

hre lift ££ijf> io: 

»Na pota sijMij nji svetlobo, 

Pomladi večne raj; 

A nji namenjeno grenkoba 

Pa m£ni, meni daj k 

Jeseniki piš lulfeč besni 

Po polji, po dobra vali; 

Odnaša listje, njim d revi 

Po liri bil i in planjavah. 

6. 
Zakaj ne moreš, silni pis, 

V srca mi globoćine, 

Da /alostne mi od podiš 

U ,njega vse spomine? 

Rädin ski. 
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(Dalje.) 

VT. 

metnost še dandanes po Kranjskem ni toli razširjena, da 
bi se l njo ponašali, koliko men j torej nekdaj i Vender 
se je £e takrat storilo nekaj malega, podlaga je bila osno-
vana tako v s l i k a r s t v u kakor v r i s a r s t v u. Kranjci 

so i c poznali različne barve, zlasti dni, kateri so lahko opazovali naj-
večkrat: belo, na belem snegu in črno, pri črni n6či. Da so ti barvi 
strogo ločili in sploh dobro poznali, za to so nam porok kraji Belsko, 
Veliko in Malo Ubdjsko, Zgornja, Srednja, Spodnja, Bohinjska, Idrijska 
in Koroška Bela, Beli Kamen, Belica, Bela peč, Bela cerkev in Belke, 
nasprotno Črnce, Črneča vas, Črni grob, Črnuče, Orni vrh (dva), Veliko 
in Malo Črneh, Črnelec, Črna, Črnivec, Črni potok in Črnomelj. K o so 
spoznali dve glavni barvi, spoznavali so polagoma tudi različne druge 
barve, toda na izbiro jih niso imeli nikoli. Poznali so še rdečo, katera 
jim je bila časi k krvava, rumeno, srebrno, zlato in končno še meša-
nico vseh imenovanih bare v, to je lisasto barvo. Da je to res, pričajo 
k i-a j i Budeči kamen, Krvava peč in Krvavi vrh, Rumena va,% Srebrnih, 
Zlaüm, Veliki in Mali Zlatnik, Zlati rep, Zlato polje. Lisec in Zalisec. — 

Prvi pöjem, ki ga potrebuje risar, to je črta. Zgodaj že so j o 
poznali naši ljudje, ker so že tudi ločili ravne črte od krivih. T o pričajo 
kraji Ravno, Rame, Ravnik, Ravni dol in nasprotno Krivčevo in Krivo brdo. 
Ravno črto so imenovali časih tudi premo (vas Prem). Vedeli so tudi 
že, da se napravi pri dveh ravnih črtah različne meri presek (več vasij 
po imeni Preska), Časih so rabili črto tudi kot pdjem stran, sösebno 
pozneje v geometriji. Poznali so ga pa že veliko prej. L e pomislimo 
na vasi Stran, Stranje in Prcstranek K j e r se dve strani dotikata, na 
stane po geometriskih pojmih kot. T o so včdeli tudi če stari Kranjci. 
Vender je treba tu omeniti še nekega razločka. Strokovnjaki ločijo 
danes kote v prave, ostre in tope, v preme, o tie in vzbočene, v not 
ranje in zunanje i. t. d. Svoje dni niso imeli takih razločkov. Poznali 
so le Kot sploh, Novi in Stari Kot, Gorenji in Dolenji Kot, Podkot i. dr. 
Časih so pa kote imenovali kar ogle (Voglje in Zavogle). Če nastane 
kot, imenujemo njegovi stranici kraka; tudi te so poznali že nekdaj 
po Ljubljani v Kr ako vem. T o so pa šele prvotni pojmi. Sčasoma, ko 
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so se že nekoliko i zbistrili na tem polji, spravili so se že na težje 
probleme. T o jih ni stalo toliko truda. Krive črte so itak poznali; 
treba jih je bilo le Se jednakomemo upogniti in konce z vez a ti, da je 
nastal krog (vas Okrog); takd so prišli iz krivega na Okroglo (vas pri 
Kranj i), Jeden del takega kroga so imenovali ob lok (vasi Obtoke in 
Oblo&tce). Da so tudi že nekaj včdeli o središči in obodu, kažejo vasi 
Osredek, Skrajnih^ Podskrajnik in nekoliko tudi Rob. V e s čas pa tudi 
niso izhajali s takd primitivnim risanjem krogov; čim več so jih potre-
bovali, tem močneje so morali misliti, kak6 bi si olajšali delo. In glej 
jih zvitih glav; izumili so si 6no zvito orodje, katero so krstili za 
cirkel {Cirkle pri Krškem in Cr kije pri Kranj i). 

K o so imeli skoro potem že vse pojme za dolžino, Širino, višino, 
globino, debelino in ožino, treba je bilo določiti razmerje vseh teh 
količin, treba jih je bilo meriti (vasi Smer je in Smerjene). Kakšno pa 
je bilo to merilo? Metra Se niso poznali, saj so ga pri nas obligat no 
uvedli šele z dnem I. prosinca iSy6. leta. Jednota njih prvega merila, 
katerega so se potem držali toliko stoletij, bil je palec, ali po domače 
cola. K d o r tega ne verjame, naj pomisli na vasi Palqe, Col in Zöllnern. 

Govorili smo že, da ima Kranjska jako bogate pomočke in da 
so jih njeni prebivalci že od nekdaj uporabljali zel d marljivo in do-
sledno takd kmetje, kakor obrtniki i. t, d. Izdelovali so in še izdelujejo 
lične, dragocene, pa tudi preproste in praktiške stvari. Vender ne le 
zase, ampak tudi za druge. Svoje izdelke poskušajo spraviti v denar, 
ž njimi tržć, trgovci so. Da so bili Kranjci že nekdaj trgovci, o tem 
ni dvojbe; sdsebno so dobri trgovci naši Kočevarji, ki pa često niso 
KoČevarji, ampak tudi Ribničani, LašČani, Vipavci i. t. d. Kočevarji 
so trgovini posvetili kar celo vas, ki jo imenujejo Händlern. K o t 
trgovci pa niso poskušali svoje sreče le doma, šli so tudi na tuje. 
Tam so imeli dokaj prilike opazovati tuje razmerje in jc primerjati 
domačemu. Opustili so veliko domačega in posneli dosti tujega. Spo-
znavali so nove narode, nove kraje in njim na čast krstili domaČe. 
Sosedne so Kranjski dežele Koroška, Goriška in Hrvaška. Na nje 
so mislili pri Korošcih, Koroški vasi, Goriški vasi in Hrovačak Blizu 
je prav takć Laška; tudi tja so morali hitro priti (Laški rod}. Da niso 
pozabili svoje Kranjske, kažejo nam jasno Kranj, Kranjce, Kraj m vas, 
Podkraj in Zakraj. Zavedali so se tudi že, da so Slovenci, in glej, 
čudno ravno po Kočevskem, kjer nahajamo Slovensko vas. K o t svoje 
politiške nasprotnike so že zgodaj poznali Nemce in Lahe. T o nam 
pričajo vasi Nemška vas, Nemški rod in Nemška Loka, Lahovo, Lahoviče 
in Lakinja. Nemce so imenovali Že takrat zaničljivo S vabe (vas Svabovo). 
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P r e ž a t i s o m o r a l i p a tudi ž e z g o d a j n a T u r k a , k a k o r tudi o n 

n a n j e ; le p o m i s l i m o na Turške čelo. Turški klane in Turški kriz. 
D e j a l i s m o r a v n o k a r , d a s o z g o d a j s p o z n a v a l i N e m c e . S o v r a ž i l i 

s o j ih sicer, t o d a k a r s o pr i n j ih našli d o b r e g a in k o r i s t n e g a , t o s o 

tudi radi p o s n e m a l i . V h v a l e ž n o p r i z n a n j e z a t e p r i d o b i t v e so krs t i l i 

d v e s v o j i h v a s i c p o š t a j e r s k i in p o n i ž j e a v s t r i j s k i s tol ic i , tak<5 d a 

i m a m o tudi n a K r a n j s k e m Gradec in Dunaj. J e d n a k o s o r a v n a l i prot i 

l a š k e m u n l t o d u , t a k ö d a i m a m o n a K r a n j s k e m Padu o, TJdine, Benetke 
in Benečijo. K r a n j c i i m a m o p a tudi s v o j Karloma, s v o j o Ztrnto, s v o j o 

Kandijo, s v o j o Trojano in s v o j Verdun, s a m ö d a se ni v n j e m n i k d a r 

s k l e p a l mir , k a k o r tudi i m e n i t n a b i t k a le ta i 6 g y . ni bila pri k r a n j s k i 

Z e n t i . 

Z n a n o je , d a j e p o z i m i m r a z in polet i v r o č e . T o s o naš i l j u d j e 

tudi s k o r o čutili , s i cer bi n e imeli Mrzle vasi, Mrzlega vrhat Mrzlega 
loga, Mrzlega polja, Mrzle luže in n a s p r o t n o Toplic, Toplega vrha in 

Tople r e b r i V ^ d e ü s o c e l ö , d a je t a k r a t , k o ni p r e t o p l o , m l a č n o ( v a s i 

Veliko in Malo Mlačevo). Č u d n o j e le, d a v e n der le iz p r v a n i s o p o z n a l i 

v s e h št ir ih l e t n i h č a s o v , d a s t a j i m bili z n a n i le z i m a in j e s e n , t e d a j 

m e t e o r o l o š k o s l a b š a p o l o v i c a ( g l e j Vintar, Vintarjevec in Jesen). K e r 

s o s e z g o d a j b a v i l i z m e t e o r o l o g i j o , u m e v n o je , d a s o ž e s k o r o v č d e l i , 

k a j j c v r e m e (Zgorenje in Dolenje Vreme); ce l6 u m e v n o p a je , d a 

s o z g o d a j p o z n a l i m e g l o , s a j j e i m a m o v L j u b l j a n i n a v a t l e (glej Meg-

leneh). 
(Konec prihodnjič.) 

V e l e c v e t i c e . 
l^o (trebi vam knjige svoje, 

Najdem tu рл tain cvetico, 

Mofe vigredi in srečo 

Ovenele spomenico. 

S stflsatm tem spomenicam 

ls minulih let zamakam • 

I>a bi spel se гакеvelele, 

Tega nikdar ne uiakam 

Kaj li tudi bi cvetelo 

Cvetje to, ki je svenelof 

Srce mojo bi ne moglo, 

Itfti ga uikdfLi veselo! 

Lr. H a b e t o v. 
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O pomenu naših krajevnih imen. 
Sestavil E v g e n L a h . 

(Konec,) 

vn. 
gledali smo si prirodo z vsemi njenimi bitji. Najvažnejše bitje 

je sevčda človek sam. Ali se je takrat že zavedal kot 
bitje? Bržkone da; na to nas opozarjajo različna Bitmja, 
bodisi bohinjsko, kohvsko, bistriško ali pa tudi Gorenje, Srednje 

med L o k o in Kranjem. Je li že bilo takrat človeku tak d 
hudo za splošno življenje, da bi se bil motal vprašati s Hamletom: s Biti 
ali ne biti«j tega ne vćnio. Vender je skoro gotovo, da mu jc Šla 
časih tudi trda in da je moral že zgodaj tudi nekoliko misliti na 
zdravnikovo umetnost, Zgolj z domačimi pom očki ni šlo vselej. D a 
je sploh pogostoma resno obolel, temu se nt čuditi; saj je bil človek 
in večno ni mogel živeti. Največ bolezni j izvira dandanes iz prehla-
jenja. Tudi svoje dni so se ljudje prehlajali, saj smo slišali, da so bili 
občutni pvoti mrazu in vročini. Pojdi od napornega dela poten in raz-
gret na hud piš — po tebi je 1 D a so bili tudi nekdaj ljudje v tem 
o žiru neoprezni, o tem ni dvoj be, zatö pa so si nakopa vali različnih 
bolezni j, Nekatere še niso imele posebnih imen, ker niso poznali njih 
značaja, druge, sösebno razširjeno pa so kmalu poznali. Pri tej priliki 
so tudi skoro opazili, da so važni faktorji za človeško zdravje zdrava 
kri, pravilna sapa in žila, dober želodec in redna prebava. T o pričajo 
vasi: Krvava peč, Sap, Sapnik, Zasp, Zasapr Žilee in Cevca. Časih pa 
vender ni funkcijo igralo vse redno; tedaj je človek tožil in vzdiha I, bil jc 
čmeren, iz kratka, imel je svoje križe in nadloge. K o se mu je shuj-
šalo, čutil je že resne bolečine, da je kar vikal in kričal. V s e te nepri-
jetne momente si lahko predstavljamo prav živo, če pomislimo na 
vasi Zdiltovo, Čmerm, Kummersdorf, Krmnani in Viherfa. Lačen je bil, 
jesti ni mogel, ker ni poželel jedi; dolge sline je imel, sevćda, ker je 
bil bolen na želodci, vse se mu je grajalo in studilo; najrajši bi se 
bil prepiral. Položaj je prihajal resen; dvojil je žef ali ozdravi; želel 
si je zdravja, bal se je za življenje, strah ga je bilo. Skoro potem se 
mu je zbledi o, bil je kar besen. T o vse čutimo sami, in kar pretrese 
nas, če izgovorimo imena Lačni vrh, SUnovec, Studaf Kregarjevo, Cvible, 
Želeče, Boj ami in Bojanja vas, Strahinj in Strahomer, Besnim, Gorenja 
in Spodnja Besnica, Reva in Boga vas. Kakšne bolezni pa so imeli 
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taki at naši ljudje, da so tolikanj trpeli? Grin ta vi so bili (vas Grintoveč); 
sicer pa to se ni nič hudega. Sitnejši je bil že kašelj (vasi Gorenji in 
Spodnji Kašelj}. Ker so imeli, kakor smo slišali, dosti sadja in so ga 
radi jedli, časih käu- niso mogli pričakati, da bi bilo zrelo, vležano in 
medno (vas Medno); tedaj pa so dobili grižo (vas Gr$e), kar je 
vredno tem večjega pomisleka, ker je to prva stopinja do kolere. 
Obhajala jih je tudi omotica (vas Omota), trpeli so na vodenici (Vo-
denica), sevćda, ker so radi in veliko pili. Da pa je bil bolni človek 
tudi že svoje dni dobro p res k r be n in v usmiljenih rokah, priča lahko 
vas Špitalic. 

Že takrat je bilo na svetu hudo (vasi Hudo pri Tržiči in pri 
Se tiči ni, Hudi vrh in Buda polica). Vender bi bilo lahko še huje (vas 
Huje poleg Kranja), saj so bili vsaj nekateri ljudje venderle srečni. 
Na to nas opozarjajo vasi Osrečje, Dobrova, DoberUvo, DobmiU, Dobro 
polje in DobHpolje. Poznali so že takrat mošnje (vasi Mošnja in Mošnje 
pri Radovljici). Da niso bile vedno prazne, nego časih tudi polne, kaže 
Bogata vas. — Ker živi človek le j eden k rat, zakaj bi ne bil časih tudi 
vesel ? {Radovica, Radohosa vas in Radovljica). Časih so se radi neko-
liko zavrteli (vasi Vrtače, Zaminik). Imeli so že kar pravilne plese 
(vasi РШе in Flešivica), pri katerih jim je igrala godba (vasi Godit in 
Godešic). Ali so že poznali predpust, tega ne vćmo, Imeli so tudi že 
zabavne večere (vas Zabava), na katere so vabili goste (vasi Gosteče 
in Gostince). Nekdanji zabavni večeri pa niso obsezali zgolj beril, petja 
in instrumentalne godbe; predstavljale so se tudi igre (vas Drama), 
igrali so Šah (vas Šahovee) in kvartali so (vasi Gorenje in Dolenje Kar-
teljevo). 

K o je bilo družabno življenje že toli razvito, da so vedeli, kaj 
je vlada in država, in ko je bilo že več držav, poskušale so te druga 
drugo prikrajšati in izpodriniti. T o pa ni šlo kar takd gladko, vojske 
so bile. Odtod razločevanje med mirom in vojsko (vasi Mir, Mitje, 
Mirna in Mirna pee, Vojsko in Vojm vas). Boj je bil iz prva j ako 
preprost in se ni ločil od navadnega pretepa (vas Teldane). K o pa 
so izumljali modernejše bojne pom očke, bilo je tudi vojevanje vedno 
primernejše, pravilnejše in se je vršilo po posebnih načrtih. Vojaki 
so imeli svoje šatore, imenovane ostroge, ker so morali pod milim 
nebom čakati sovražnika (Ostrog, Ostrozmk in Ostrožno brdo). Če je 
bilo stališče po pri rodi premalo zavarovano, treba se je bilo u tabor it i 
(vasi Tabor, Gorenji in Spodnji Tabor, Podtabor in Siler tabor). Sovraž-
nika so pričakovali stoje, klečč. pa tudi leže iz zasede (vasi Staje, več 
Kleč in Ležeče). Vojska se je takrat iz ves t no že delila v levo in desno 
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krilo, v središče, v sprednji iti zadnji del; odkod sicer PoUskavc? Če 
jim je Slo slabo in s o ' obupa vali, hajdi, puško v koruzo iti zbežimo 
(več Begunj). Močnejšega so imenovali premagovca (vas Ртпадож pri 
Kostanjevici); žel pa je že takrat vselej neizmerno slavo (vasi Slaviш 
in Sla vine). — 

Kakor pa j e vsake stvari napdsled konec, takd je konec tudi 
mojih krajevnih imen. Pravijo, da se po navadi vsaka stvar pričenja 
z začetkom in končuje s ko »ceni. Tudi meni se zdi to pri rodno. Zrtčel 
sicer nisem z. začetkom, hočem pa vsaj končati s koncem ter opo-
zarjam na vasi Konec, Hudi Konec in Mali Konec. Časih pravijo za-
četku »glava« in koncu J rep«; tudi temu pritrjujem in opozarjam na 
Zlati rep. Če j e konec v tem slučaji kratek, imenuje se repič. Ker j e 
tudi konec mojega spisa kratek, zdi se mi primerno, da končam z 
Eepičem, vasjč pri Trebnjem. 

Studenec. 
Ropal i studenec inožitS, 

Zadeli so žilo vodeno; 
I'r-iksual se vir h zcmljć 
Slaboten kalini je iti leno. 

listati sv jamo poleni, 
Globočje posedli z lopato, 
Id krepek stud e net rnožćni 
Poplačal je trude bogitto. — 

m 

Od teli ме kopačev, poet, 
Modrosti Življenja nauči: 
Globoko posedaj mi v svet. 
Nikar se v plitvinah nc muči • 

Obilen odprü se ti vir, 
Zajemaj, in vedno le rase ; 
Stadiik je h njega požir, 
Da ieja po njem te vse case ! 

y. 

Stara povest. 
| 0 a sreča se Človeku izneveri 

In dušo grenka zaloti prevara. 
Prijatelj moj, povest le-t& je stara. 
Kar svfetlo solnee pot nebeško m^ri. 

Brci sdla L Tie>.vestnico se mož razstane: 
Saj ie na nebu žarko solnee sveti 
In bliskajo se svezde v noči jasne — 

Bedak za-td se zdi mi vsakatčri, 
Ki plitva sreča ga slepd aačara; 
trebiti fflSii njemu mi udara, 
Kad̂ Vr zamerit se je »božji hčćri.* 

In iskra v njem prenehala ni tleti: 
Srčnčst, ki v moškem srci ne ugasne, 
Doklfcr življenja čuti slast in rane. 

Miroljub. 
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